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Les mots pour le dire

Ce recueil propose un vocabulaire authentique et moderne qui permet de lire et de s’exprimer sur

des sujets d’actualité ou des faits de société. Il permet également de réviser le vocabulaire de base

sur tous les sujets essentiels.

Ce recueil de 188 pages comporte 42 thémes (4500 mots) rédigés avec le vocabulaire le plus actuel.

Vous y trouverez les mots les plus récents dans des domaines variés : éducation, environnement,

climat, politique, santé, immigration, etc....

Vous trouverez également les mots pour lire et commenter un texte, un article de presse, une image

et le vocabulaire nécessaire en situation d’examen.

Enfin les mots ont été vocalisés et transcris phonétiquement afin de permettre une meilleure

assimilation du vocabulaire.
Bonne étude.

Serge Frydman, Juin 2009
hebreu@yahoo.fr

www.hebreu.org
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"Les mots pour le dire" (fiche n°1)

immigrer

"monter"” en Israél
guerre civile
conditions de vie
droit de vote

pauvreté

tortures

esclavage

prostitution

préjugés

famine

discrimination
discrimination raciale
minorité etnique
racisme

relations inter raciales
bateau d'immigrants
immigrants

expulsion
déplacement de populations

documents officiels

T 0y

Alya et immigration

Iéhaguére le

la‘alote

mileh'ama ezrah'ite
tnaey h'ayim

zkhoute hatsba'ah

oni

inouyime

avedoute

znoute

dé'ote kdoumote

ra‘ave

aflayah

aflayah guiz'ite

mi‘oute adati
guiz'anoute

yah'assime beyne guizime
oniyate mehagrime
mehagrime

guéroushe

ha'avarate okhloussiote

missemakhime rishemiime
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certificats

carte d'identité
passeport

faux documents

visa

situation familiale
certificat de mariage
certificat de naissance
certificat de déces
dossier

copie

certificat de travail
autorisation de travail
autorisation de séjour
prises de sang
nouveau pays

pays d'origine

pays de naissance
asile politique
citoyen

natif

étranger

mariages fictifs
nationalité

double nationalité

ministére de l'intégration

té'oudote

té'oudate zehoute

darkone

missemakhim mezouyafim
ashrate knissa, viza
matsave mishepah'ti

té'oudate nissouine

té'oudate leyda
té'oudate petira
tik

he'etéke
té'oudate dvoda
ashrate avoda
ashrate shehiyah
bedikote dame
eretz h'adashah
eretz motsa
eretz leyda
miklate medini
ezrah'

yelide haaretz

toshav zare

nissouime fiktiviime

ezrah'oute

ezrah'oute kfoulah

missrade haklitah

niTIvR

NN NITIvD
19977

Q°2717 ©°20n
11,79°32 NIWK
NNDYR 231
PRIWI NTIVD
1777 N7V
77V NTIYD
D

PRy

1792y N7V
1792y NIWK
MY NN
07 nip 732
w0 PR
R¥ID PIR
T2 T
TIR VIR
ARIE

PIRD T2

91 2Win
020D DRIV
NINIIN

12392 NINTIR
Y oRD TR

"Les mots pour le dire" - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769



réfugié(s)

camp de réfugiés
immigrant

immigrant illégal
passeur

contrebande

politique d'immigration
travail au noir

travail saisonnier
travailleur étranger
sécurité sociale
allocations familiales
allocation de naissance
allocations de chémage
salaire minimum
regroupement familial
libre circulation

légal

ilégal

ministére de I'immigration

qualifié
communautaire
analphabéte
exploité

fuire de

demander a

palite, plitime
mah'ané plitime
mehaguére
mehagueére bileti h'ouki
mavriah'

havrah'a

medinioute haguirah
avodah sheh'orah
avodah onatite
ovede zare

bitouah' Iéoumi
kitsebaote

kitsebate leyda
dmey avetelah
skhare minimoume
ih'oude mishepah'ote
h'oféshe tnoua’
h'ouki

bilti h'ouki

missrade hahaguirah
moussemakhe

adati

analfabéte
menoutsale

livroah' me

levakéshe me
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s'inscrire a

remplir un formulaire
recevoir de l'aide

étre domicilié a
s'installer a

s'intégrer a

naturaliser

entrer clandestinement
expulser

séparer

renforcer les controles
frontiéres

police de I'immigration
centre d'intégration
oulpan

naturalisation
difficultés d'intégration

difficultés de language

lehérashéme le

lemalé tofésse

lekabéle ézrah
lehiteguoreére be
lehiteyashéve be
lehikaléte be
lehiteazréah’
lehikanesse bli ishoure
leguaréshe

Iéhafride beyne
leh'azéke éte habdikote
gvoulote

mishetéréte hahaguirah
merkaze klitah

oulpane

kabalate ezrah'oute
kshayé klitah

kshayé safah
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"Les mots pour le dire" (fiche n°2)
MR NPRN 171

Politique et droits du citoyen

état

medinah

Lt
gouvernement mémeshalah ﬂbWDD
royaume mamelakhah TD'??-D?.D
empire imepéria ﬂ"'m?D.’N
principauté nessikhoute 3';3.3.’03
royauté meloukhah ﬂ'.')’l'?D.
république repoublika ﬂi?:’?:"l".'ﬂ
union ih'oude TIMON
fédération h'évére alels]
régime politique mishetare politi ’U"'?"IB WUlﬁ?.D
démocratie démokratia ﬂ:UjP'l?D‘f
dictature diktatoura ﬂ'lﬂUtQi?z”f
anarchie anarkhia =999IX
aristocratie aristrokratia nzv-l PWO’W?S
président nassi N&ivh)

président a vie

premier ministre

nassi lanetsah'

roshe mémeshalah

n317 X°0;
T2WRR UKY

chef d'état roshe medinah =199 WNY
dictateur diktatore "IGIUUP’*I
souverain ribone T‘mﬁ

empereur, impératrice

kessare, kessarite
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roi, reine
prince, princesse
homme politique
politique
majorité

lobby

conseiller communication

opposition
leader

député

sénateur

maire

la droite

le centre

la gauche
I'extreme droite
socialiste
communiste
fasciste

libéral
démocrate
nationaliste
membre d'un parti
le parti des Verts
conservateur(s)

républicain

melekhe, malka
nassikhe, nessikha
ishe politi
medinioute

rove

shdoulah

yoetss tikeshoreéte
opozitsia
manehigue

h'avére parlaménete
sénatore

roshe ire

hayamine
hamerkaze
hassemole
hayamine hakitsoni
sotsialisste
komouniste
fashiste

libérale

démokrate
Iéoumane

h'avére miflaguah
mifléguéte hayeroukime
shamrane, shamranime

répoublikani
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manifestation
manifestant

tumultes

coup d'état

révolution

élections

campagne

candidat
circonscription
adversaire

liste

élections parlemantaires
élections partielles
plate-forme électorale
sondage d'opinions
porte parole d'un parti
isoloir

vote

bulletin blanc
I'électorat

urne

un vote, une voix
droits fondamentaux
droits du citoyen

égalité des droits

hafeguana

mafguine
méhoumote

hafikhah
mahapékhah
beh'irote

massa beh'irote
mo'amade

mah'oze

miteh'aré

reshima

beh'irote laparlaménete
beh'irote h'elkiote
matsa

sékere da'ate kahale
dovére miflaguah
parguode

hatsba'ah

pétéke lavane
tsiboure haboh'arime
kalpi

kol, kolote
zekhouyote hayessode
zekhouyote haézrah'

shivione hazekhouyote
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droit des femmes
discrimination positive
liberté de culte

liberté d'expression
modéré

multiculturel

légitime

régner

gouverner

étre élu

étre candidat, se présenter
voter pour, contre

élire

remporter les élections
perdre les élections
apporter son soutien a
manifester

s'opposer a

réprimer

se soulever contre
soulévement

faire tomber le pouvoir

zekhouyote hanashime
aflayah h'iyouvite
h'oféshe pouleh'ane
h'oféshe bitouye
matoune

rave tarbouti

leguitimi

limelokhe

lishlote

lehibah'ére
lehitemodéde
Iéhatsbi'a be'ade, néguéde
liveh'ore be

lizekote babeh'irote
lehafesside babeh'irote
litemokhe be
lehafeguine
lehitenaguede le
ledaké méhoumah
lehitekoméme néguéde
hitekomémoute

Iéhapile éte hashiltone
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algébre

aller en récréation
arts

assidu, travailleur
assistant (univ)
baccalauréat
brillant

bulletin, diplome
chahuter

chimie

classe

classe de sixiéme
classe de terminale
college
communication
compétences
concours

confus, en désordre

connaissances générales

conseiler pédagogique

controle, examen

cour

"Les mots pour le dire" (fiche n°3)

nEbRy

Education

alguébra

latséte lahafessaka
omanoute
h'aroutsse
assisténete
bagroute

mavrike

té'ouda

lehar'ishe

khimia

kita

kita vave

kita youde béte
h'ativate beynayime
tikeshoreéte
kishourime
tah'aroute
mevouleguane
yéda klali
yo'etsse h'inoukhi
miveh'ane

h'atsére
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cours préparatoire
devoirs

diplome du bac
directeur adjoint
directeur, proviseur
documentaliste

doué, surdoué
e-learning

echec scolaire

emploi du temps
ennuyeux, interressant
enseignement
enseignement supérieur
enseigner

exercices

fainéant

formation continue
géographie

histoire

indiscipliné
informatique
inspecteur

instruction primaire
instruction secondaire
instruction universitaire

internat

kita alef

shi'ourey bayite
té'oudate bagroute
seguane hamenahéle
menahéle béte sefére
safrane, safranite
meh'onane

lemida merah'ok
kishalone balimoudime
ma'arékhéte sha'ote
mesha'améme, mé'anyéne
horaah

hasskala ale tikhonite
lelaméde

targuilime

atslane
hishetalemoute
guéografia

hissetoria

lo memoushema
mah'shevime
mefakéah'

hasskala yessodite
hasskala tikhonite
hasskala akadémaite
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jardin d'enfants

le corps enseignant
legon, cours, devoir
licence, BA

lycée

lycée technologique
lycéen

maternelle

maths

matiéres

maitre, professeur de lycée
niveau

notes

passer de classe
passer un examen
professeur (université)
professeur principal
redoubler
réglement de I'école
récréation

réussir un contréle
salle de cours
savoir lire et écrire
sciences, SVT
scolarité

semestre

guane yeladime
seguéle hamorime
shi'oure

toare rishone
tikhone

tikhone tekhnologui
tikhoniste

guane h'ova
matématika
miketso'ote

moré

rama

tsiyounime

la'alote kita
lehibah'éne
professore
meh'anekhe
lehishaeére kita
takanone béte séfére
hafessaka

lehatsliah' bamiveh'ane
h'adare limoude
yediate kro oukhetove
mada

limoudime

sémeéssetére
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sport
stage
sécher un cours

théatre

titulaire d'un dipléme (univ)

tranche d'age
tricher

trimestre
université
échouer a I'école
école primaire
école privé

école publique
école supérieure
économie

écouter attentivement
éducateur

éléve

éléve de terminale
étudiant

étudier, apprendre

sporte

koursse

lehavrize mehashi'oure
téatrone

boguére ouniversita
shikheva

leramote

shlishe

ouniverssita

léhikashéle balimoudime

béte séfére yessodi
béte séfére prati

béte séféere mémeshalti
mikhelala

kalkala

Iéhakshive le
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talmide
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stoudénete
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"Les mots pour le dire" (fiche n°4)

971X 2T IPIPR 112°20

Environnement, ecologle et poIIutlon

alimentation bio
améliorer
appauvrissement (terre)
biodiversité
biodégradable
campagne de propreté
carburant vert
changement climatique
compost

dangereux

disparaitre

durable

déboiser

décharge

déchets industriels
déchets nucléaires
déchets solides
déchets, détritus
déforestation
désertification
détergents

détériorer

"Les mots pour le dire"

okhele organi
leshapére
hidaledeloute
miguevane biologui
mitekalé

mivetsa' nikayone
deléke naki
shinouye haaklime
h'omére pssoléte organi
messoukane
lehé'aleme

bare keyama

levaré

mizebalah
shofekhey ta'assiya
pessoléte gar'inite
pessoléte moutsaka
pessoléte

berou ye'arote
mideboure

h'omrey nikouye

lifeguome
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déverser

eau potable

eaux d'égouts
eaux usées

effet de serre
enterrer

espéces en danger
forét tropicale humide
fumée industrielle
gaspiller

gaz carbonique
gaz naturel
isolation

la couche d'ozone
le vote écolo

les verts

marée noire
matiére polluante
menacer

mettre en danger
nocif

normes

ordures

ordures ménageéres
oxygeéne

panneau solaire

lishepokhe le-

mey shtiya

mey biyouve

mey shefakhime
effekte hah'amama
likebore

minime bessikoune
ya'are gueshéme
ashane ta'assiati
levazbéze

gaz pah'mémani
gaz tiv'i

bidoude
shikhevate haozone
hakol haékologui
hayeroukime
zihoume hayame
h'omére mezahéme
léayéme ale
lessakéne

mazike

tekanime

zévele

ashepah
h'ametsane

koléte shemeéshe
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pesticides

pic de pollution

pluie acide

polluant

polluer, contaminer
pollution

pollué

protection de la nature
préservation de la nature
purifier

recyclage

recyclage du papier
recycler

renouvelable

respecte I'environnement
ressources naturelles
réchauffement planéte
sans plomb
sauvegarder

se débarasser de qqch
se détériorer

seuil écologique
sources d'énergie
station d'épuration
toxique

traitement des déchets

re'alime

zihoume ssi
guéshéme h'oumetsi
mezahéme
lezahéme

zihoume avire
mezohame
haguanate hateva
shimoure hateva
letahére

mih'zoure h'omarime
mih'zoure haneyare
lemah'zére

nitane leh'idoushe
yedidouti lasseviva
mashavime tiv'ime
hiteh'amemoute globalite
lelo 6féréte
leshamére
lehipatére me-
lehipaguéme

safe ékologui
mekorote energuia
tah'anate téoure
ra'ile

iboude haashepah
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tri selectif

trier

vague de chaleur
voitures propres
écologiste (militant)
écologiste (scientifique)
écosystéme

égout

énergie propre

énergie solaire

éolienne

miyoune hapessoléte
lemayéne

gual h'ome
mekhoniote nekiote
ékologue

moumeh'é léékologuia
ma'arékhéte ékologuite
biyouve

energuia yerouka
energuia solarite

tourbinate rouah’

abalel-ty i cifa
1707

ain 93

Ni*R1 NI*2337
39IPR
mA2IPRY AnH
N°3323pX N2
27732

AR, AR
n*1710 3K
099 NIP27I0

A consulter également le vocabulaire sur la nature : http://www.morim.com/vocateva.pdf
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"Les mots pour le dire" (fiche n°5)

Nivixpna 779237 023y

Le monde du travail et les métiers

a été renvoyé poutare alobls)
absentéisme nifekadoute nq-ri?r?;
accord hesskéme ablohy!
acheter liknote ﬂ;ﬁ ,nﬁli'?{?
acqueérir lirekoshe w;-l ,W'IDW’?
acteur sah'kane TEm—”
agriculteur h'aklaye ’NIZPU
architecte adrikhale 17:,-1-}}{
artisanat melakhah nijon
atelier béte melakhah =9X51 n"ﬁ
augmentation de salaire tosséféte sakhare 9% n‘DD‘lﬂ
avis de licenciement mikhtave pitourime 079190 :1'1’1-373
avocat orekhe dine T,-‘ -ITW

bibliothécaire

bulletin de salaire

bureau

safrane, safranine
tloushe massekoreéte

missrade

mIRe .20
niswn wivn

TR
bureau de I'emploi, anpe lishekate ha'avodah =999y DDWB
carriere kariéra - -"12.7.1_
champ sadé n-‘w
chanteur, chanteuse zamare, zamereéte n'l?D'_f ’7.7;31
chauffeur de taxi nehague monite n’J'l?J 273
chémage avetalah n5v:§
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chémeur
clinique

coiffeur, coiffeuse
collegue

comité d'entreprise
commerce
compétences
congé

congé maternité
contrat de travail
cordonnier
couturiére

créer

cuisinier
danseur
directeur
dramaturge
droits
démissionner
développer
embaucher
emploi

employer
employeur
employé

employé permanent

mouvetal
mirepaah

sapare, saparite
amite

va'ade 6vedime
misseh'are
kishourime
h'oufesha
h'oufeshate leyda
h'ozé dvodah
sanedlare
toférete

litsore

tabah'

rakdane
menahéle
mah'azaye
zkhouyote
Iéhitepatére
lefatéah’
Iékabéle la'avoda
ta'assouka
leha'assike
ma'avide, ma'assike
pakide

ovede kavou'a

Pv2n
XM
N*190 ,790
Ny

0729y TN
mnoen
0D
THTU'Q’IH

177 NwoIn
Tf‘jﬁ:;{ mjn
770

nj_;;‘m

937 ,9%°7
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13121
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P03y
TR

¥R 723V

"Les mots pour le dire" - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

18



entreprise
exploité

exportation, importation

expérience professionnelle

facteur, postier

faire la gréve

faire travailler

flexibilité

fonction

fonctionnaire

fonder, ériger
formateur (profession)
formation continue
formation professionnelle
gagner de Il'argent
gagner sa vie

gréve

heures supplémentaires
indemnités

indemnités de chémage

indemnités de licenciement

industrie
indépendant
infirmiére
ingénieur

inspecteur du travail

mif'al

menoutssale
yitsou, yivou
nissayone ba'avodah
davare

lishebote
leha'avide
g'mishoute
tafekide

pakide mémeshalti
lehakime

madrikhe miktsoi
hishetalemoute
hakhshara miktsoite
leharviah'
lehiteparnesse
shvitah

sha'ote nossafote
pitsouyime

demey avetalah
pitsouyey pitourine
ta'assyah

atsmai

ah'ote
méhanedesse

pakah' avodah

2yon

23717

X727 ,X3%°
1792y32 17°0)
1177

niaw?
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intérimlaire
jardiniére d'enfants
journaliste

juge

laboratoire

lettre de motivation

lettre de recommandation

licenciement(s)
licencier

magasin
main-d'oeuvre
maladie professionnelle
manifester

matériel

magon

metteur en scéne
musicien

médecin

outil de travail
ouvrier(s)

patron

peintre en batiment
personnel

personnel de direction
petit boulot

petite annonce

oévede zmani
guanénéte

itonaye

shoféte

ma'abadah
mikhetave motivatsia
mikhetave hamlatsa
pitourime

lefatére éte
h'anoute

koah' adame
mah'alah miktso'ite
Iéhafeguine

tsioude

banaye

bamaye
moussikaye

rofé

kley avodah

po'éle, po'alime
boss

tsaba'

seguéle

seguéle bakhire
avodah mizdaméneéte

moda'ah

117 721V
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pharmacien
photographe
poste, fonction
poéte

prendre sa retraite
production
produire, fabriquer
produit
professeur
profession
profession libérale
promotion
publiciste

période d'essai
relations de travail
retraite

retraite anticipée
retraité
revendication
salaire, revenu
salaire, traitement
salarié

salon de coiffure
savoir faire
sculpteur

secteur privé

rokéah'

tsalame

missrah
méshorére

latséte lepénessia
yitsoure

leyatsére
moutsare

moré

miktso'a

miktso'a h'ofshi
kidoume
piressomaye
tkoufate nissayone
yah'assey avoda
pénessyah
pénessyah moukdémeéte
pénessionaire, guimelai
t'via'

ssakhare
massekoréte
sakhire
misseparah

yéda'

passale

sektore prati
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secteur public
serrurier

serveur
spécialisation
syndicat

syndicat

table de négociation
tailleur

technicien

travail a plein temps
travail a temps partiel
travailler

télétravail

usine

vendre

voter

écrivain

électricien

équipe

équipe de jour
équipe de nuit

étre oisif

sektore tsibouri
massegueére
meéletsare
hitemah'oute
iguoude miktso'i
hissetadroute
shoulh'ane hadiyounime
h'ayate
tekhenaye
missra meléah
missra h'élekite
la'avode

avodah mine habayite
béte h'aroshéte
limekore
lehatsbi'a

sofere
h'ashemalaye
tsevete 6vedime
mishméréte yome
mishmeéréte layla

lehitebatéele

79278 7IVPD
1301

37

aklatalaly
"YIXPR TIAR
DITTNOD
0°39°773 0PI
0”7

R1DY

IRR MWD
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72y ,72y7?
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my"mq n°2
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En savoir plus avec : le vocabulaire de I'embauche : http://www.morim.com/vocataasouka.pdf
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achat

achat a crédit
achats sur Internet
acheteur
animalerie
arrhes, accompte
article

bijouterie
bijoutier

bon marché
bonne affaire
boucherie
boulangerie
caisse

centre commercial
chariot

chaine

cher

client(s)
code-barre
commerce

commerce en ligne

"Les mots pour le dire" (fiche n°6)

N3 NI

Magasins et achats

kniyah

kniyah betashloumime
kniyote baineternet
koné

h'anoute ba'aley h'ayime
dmey kedimah

prite

h'anoute letakheshitime
takheshitane

zole

metsia

itlize

maafia

koupa

kényone

aguala

réshéte

yakare

lakoah’', lakoh'ote
bare kode

misseh'are

misseh'are mekouvane
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commerce équitable
commergants
comptoir
concurrence
confiserie
consommateur
contrefagon
crémerie

dépenser, gaspiller
détaillants
emballer

entente sur les prix
entrepot

facture

faire des achats, shopping

fleuriste
fournisseur(s)
franchise

galerie marchande
garantie

grand magasin
gratuit

grossistes
intermédiaire
intéressant

kiosque de falafel

misseh'are shivioni
soh'arime
delepéke

taha'route

h'anoute mametakime

tsarekhane
ziyoufe

mah’'eléva
levazebéze kessef
kimonaime
la'atofe, lIééroze
hatamate meh'irime
mah'ssane
h'eshebonite
la'arokhe kniyote
h'anoute prah'ime
sapak, sapakime
zikayone

galéria
ah'arayoute

kolbo

h'iname
sitonaime
metavékhe
me'anyéne

kiosk falafel

11" 0N
D’jf_‘g‘lo
D77
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kiosque a journaux
libre service

magasin de bricolage

magasin de chaussures

magasin de livres
magasin de proximité
magasins
marchandise
marché

marché aux puces
marque
mensualité

offre et demande
panier

papeterie

payer en liquide
payer en mensualités
pharmacie
poissonnerie
poissonnier
pressing

primeur

prix

produit

promotion

publicité

kiosk itonime

shéroute atsmi

h'anoute likheley bayite
h'anoute na'alayime
h'anoute sefarime
makoléte

h'anouyote

sseh'ora

shouk

shouk pishepishime
moutague

tashloume h'odeshi

étsa ouvikoushe

sale

h'anoute lemakheshirey ktivah
leshaléme bimezoumane
leshaléme betashloumime
beyte mirekah'ate
h'anoute daguime
mokhére daguime
mikhebassah

yarekane

meh'ire

moutsare

meh'ire mivetsa

piressométe
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rayon
représentant
restaurant

regu

réduction

sac a provisions
salon de coiffure
sans valeur
service aprés-vente
soldes

succursale
supermarché

TVA

vendeur, vendeuse
vigile

vitrine

voleur

a emporter
échantillon
économique
économiser
épicerie

épicerie fine

étiquette

mah'lakah

sokhéne mekhirote, natsig

miss'adah

kabalah

hanah'ah

sale kniyoye
misseparah

bli érekhe

shéroute

mekhirate sof ha'ona
snif

soupermarkeéte
masse érekhe moussafe
mokhére, mokheéréte
shomére

vitrina

guanave

lakah'ate habayita
douguemite
h'essroni
lah'ssokhe kessef
makoléte

ma'adanya

tavite
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"Les mots pour le dire" (fiche n°7)

absurdité

amer
appetissant
argot
assaisonnement
aveugle

avoir l'air, sembler
bouche

bruit

chuchoter

clair

confus

cri

crier

daltonien
discours
discussion
discuter de
dispute, violente dispute
distinguer

doigt

dur d'oreille

QWINT NWHNT 112777

La parole et les cing sens

shetoute

mare

me'orére téavone
slang

tiboule

ivére

Iéhéraote

pé

ra'ashe
lileh'oshe
baroure
mevoulbale
tsa'aka

lits'oke

ivére tsva'ime
néoume

diyoune

ladoune ale, lesoh'éah’ dle
vikouah', mervivah
Iéhaveh'ine be-
étsba’

kevade shmi'ah
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dénoncer
entendre
entendre parler de
faire des commérages
go

goulter

grossier

hurler

jeter un oeil
I'odorat

I'ouie

la cécité

la vue

langue

langue des signes
langue maternelle
langue étrangeére
le goiit

le toucher
lentilles de contact
les larmes

les lunettes

les yeux

lévres

lécher

main

Iéhaleshine éle
lishemo'a
lishemoa' dle
lerakhéle

ta'ame

littome

guasse

litseroah'
Iéhatsitsse
h'oushe haréah’
h'oushe hashmi'ah
ha'ivarone
h'oushe hareiyah
lashone

sfate hassimanime
sfate éme

safa zarah

h'oushe hata'ame
h'oushe hamishoushe
adashote magua'
hadema'ote
hamishekafayime
ha'énayime
sfatayime

lelakéke
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mot

muet

myope
narines

nier

odeur

oreille

palper

parfum

parler

parole

peau
percevoir
phrase
plaisanterie
poli

presbyte
prononcer
prononciation
prétendre
querelle

qui a bon goit
qui parle couramment
qui sent mauvais
raconter

regarder

milah

ileme

ktsare roi
neh'irayime
lishlole

réah’

ozéne
Iémashéshe
bosséme
ledabére
diboure

ore

lah'oushe
mishepate
bedih'ah
menoumasse
rah'oke reiyah
lévaté
haguiyah
lit'one

rive

ba'al ta'ame tov
shémédabére shotéfe
massriah'
lessapeére le

léhisstakeéle be

noon
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relevé

renifler
ressembler a
rire

rire

répondre a
réponse

salé

sans saveur

se moquer de
sentir
silencieux

son

son, voix, bruit
soupirer

sourd

sucré

suivre des yeux
surdité
taquiner

voir

écouter (musique par ex)
écouter avec attention

étre d'accord avec

h'arif
lerah'eréah’
lidemote le-
litseh'oke
tseh'oke
la'anote ale
teshouvah
malouah'

bli ta'ame
litseh'oke ale
Iéhariah’
h'arishi

kol

kol
Iéhéanah’
h'éréshe
matoke
la'akove ba'eynayime
h'éreshoute
la'akotse
lirote
Iéhaazine le-
Iéhakshive le-

léhassekime ime
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"Les mots pour le dire" (fiche n°8)

a été blessé

a été touché

a été tué

accrochage

amical

arme, armes
armistice

assiéger

attaquer

avion furtif

barrage

bataillon, régiment
battre, vaincre
bombardement
bombardement aérien
bombarder

bombe atomique
bombe, obus

camp d'extermination
camp de concentration
camp de prisonniers

campagne, bataille

nN?RI R2XT NIND

Les forces armées et la guerre

nifetsa’ yyol
nifegua’ 37;93
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mah'ané rikouze T ;13; mr-'(?;
mah'ané shvouyime D”-'I:NZJ: mr_'n;
ma'arakhah | n:ﬁ;n;

"Les mots pour le dire" - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

31



casques bleus
cessez-le-feu
champ de bataille
chef de bataillon
cible, objectif
colonel

combat
commandos-marins
conqueérir

coup de feu
drone

déclarer la guerre
défense antimissile
désarmer
déserteur
embuscade
ennemi

espion
espionnage

faire la paix

flotte

fusil

fusil mitrailleur
fusillade

gaz lacrymogéne

guerre

koh'ote haoume

hafessakate éshe

ssdé krave

mefakéde gdoude, maguade

matarah

aloufe mishné

krave

komanedo yami
likhevoshe

yéri

matosse lelo tayasse
lehakhrize mileh'ama
haguana néguéde tilime
lefaréke néshéke
arik

maarave

oyéve

meraguéle

riguoule

la'assote shalome
tsi

rové

tate maklé'a

takrite yeri, takrite éshe
gaz mademi'a

mileh'ama
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guerre civile

guerre d'usure

guerre froide

guérilla

général

hostile

hélicoptére

kamikaze

I'aviation

I'infanterie

I'état major

la 1ére guerre mondiale
la 2éme guerre du Liban
la guerre d'indépendance
la guerre de kippour

la guerre des six jours
la guerre des étoiles

la marine

le 2éme guerre mondiale
les blindés

les forces de sécurité
lieutenant

militaire, soldat

missile

navire de guerre

négocier

mileh'éméte ezrah'ime
milh'éméte hatasha
mileh'amah kara
milh'éméte guerila

aloufe

éyéne

massoke

mitabéde

h'eyl haavire

h'eyl raglime

hamaté haklali

mileh'éméte ha'olame harishona
milh'éméte levanone hashniyah
mileh'éméte ha'atsmaoute
milh'éméte yome hakipourime
mileh'éméte shéshéte hayamime
mileh'éméte hakokhavime
h'eyl hayame

mileh'émeéte ha'olame hashniya
h'eyl hashirione

koh'ote habitah'one
séguéne

h'ayale

tile

oniyate mileh'ama

lenahéle massa oumatane
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objecteur de conscience

officier

otage
pacification
pacifiste
pacte, traité
paix
parachute
parachutiste
pertes
porte-avions
prisonnier de guerre
représailles
roquette
réserviste

se battre

se rendre
sergent
simple soldat
soldat d'active
sous-marin
stratégie
tactique
tireur d'élite

tsahal, I'armée d'Israél

sarvane mileh'ama
katsine

béne arouva
hashekanate shalome
patsifisste

h'ozé, hessekémle
shalom

mitsenah’
tsaneh'ane

avedote

nossé metossime
shavouye mileh'ama
pé'oulote taguemoule
rakéta

milouimenike
lehilah'éme be
lehikana'

samal

tourai

h'ayale ssadire
tsolelete
asstratéguia

taktika

tsalaf

tsahal
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abattu
affreux, épouvantable
agressif
agressivité
aimant

aimer

aimer (bien)
ami

amical

amitié

amour
amusant
antipathie
anxiété
apprécier qqun
appréhension
attirant

avoir hate de
bonheur
bonté
camaraderie

coléreux

"Les mots pour le dire" (fiche n°9)

niva
Les sentiments

medouké, ratsoutse
ayome

takife

tokefanoute
ohéve

Iééhove

leh'avéve

h'avére, yedide
h'avrouti, yedidouti
yedidoute

ahava
mesha'ashéa’
sselidah

h'arada
Iéha'arikhe éte
h'asheshanoute
moshékhe
lehitegua'guéa’ le-
oshére

h'esséde
h'avéroute

ka'assane
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compter sur qqun
confiance

content, satisfait
crainte

crédibilité
d’humeur changeante
digne de confiance
dur, impitoyable
dédain

désespoir

désir

détester

effrayé

ennemi

ennui

ennuyer qqun
ennuyeux
enthousiasme
envieux

espérer

faible

faire confiance a qqun
fascinant
fastidieux

fidele

fidélité

lissemokhe ale

émoune

meroutsé

h'ashashe

aminoute

metsouverah'

raouye leémoune
h'assare rah'amime

zilezoule, bitoule

yéoushe
teshouka
lisseno
mefouh'ade
oyéve

tsarah
lenadenéde
mesha'améme
shilehouve
mekané
lekavote
h'alashe
Iéhaamine be-
makssime
h'ade guoni
néémane

néémanoute
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furie
furieux
gentil

haine
heureux
indifférence
inquiet
inquiétude
intolérant
intéressant
jalousie
jaloux

joie

jovial
joyeux

las, fatigué
malheur, chagrin
malheureux
merveilleux
monotone
mécontant
méfiance
mélancolique
mépris
mépriser

optimiste

tare'omete
rotéah’
neh'made
sine-a
méoushare
adishoute
moudague
daagua
h'assare sovlanoute
mé'anyéne
kine-ah

kanaye
simeh'a

alize

saméah’

ayefe
oumelaloute
oumelale
moufla
monotoni

bilti méroutsé
h'ashedanoute
medoukhedakhe
bouze
lavouze

opetimi
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passion

peine

pessimiste

plaire a qqun

plaisir

pleurer
pressentiment
préférer qqun

qui a bon coeur
ressentir

rire

répugnance
s'inquiéter pour qqun
sangloter

se méfier de qqun
sensible

souci

soucieux

souffrance

souffrir

sourire

stress

stressé

sur qui on peut compter
susceptible, sensible

sympathique

taava

tsa'are

pessimi

limetso h'éne beéney
hanaah

livekote

h'ashashe méhabaote
Iéha'adife éte

tov léve

Iéharguishe
litseh'oke

reti‘ah

lidogue le-

leyabéve

lo latéte émoune be-
raguishe

daagua

moudague

sévele

lissebole

leh'ayékhe

lah'atsse

lah’outsse

amine

raguishe

simepati
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sérieux

terreur

timide

tolérance

tomber amoureux
triste

tristesse

vif

égoiste

éprouver

équilibré

retsini

eyma

bayeshane
sovlanoute
lehiteahéve be-
atsouve

étséve, atsevoute
zarize

égoiste, anokhi
lah'oushe

shakoule, méouzane
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"Les mots pour le dire" (fiche n°10)

Y23 IR

Déscription d'un objet

vivant (monde) h'aye M
végétal (monde) tsoméah’ I faR)s
minéral (monde) doméme a}a) k|
a 1 dimension h'ade mémadi YIN-I1
a 2 dimensions dou mémadi ”I?D.?D-ﬂ’f
a 3 dimensions tlate mémadi ’WDD'hbﬂ
mou rakhe -Ij_
dur kashé nwz
liquide nozéle '77']3
solide moutsake qun
lisse h'alake P‘ZU
rugueux meh'oussepasse 090N
caoutchouc guoumi -’?ﬂ:l
cuir ore 1Y
tissu bade ol
bois étse -ry
plastique plastik P’UO?D
nylon nayelone 71779;
métal matekhéte n:n.n
verre zkhoukhite IT’S'I'DT
papier neyare 1,5
carton kartone T“-”l?
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laine
porcelaine
platre
argile
pierre
cercle
triangle
rectangle
carré
losange
ellipse
pentagone
hexagone

cylindre

superficie
périmétre
volume
rayon
diamétre
coté
vertical
horizontal

diagonale

tsémere
h'aressinah
guévesse
h'érésse
événe
iguoule
meshoulashe
malbéne
ribou'a
me'ouyane
elipessa
meh'oumashe
meshoushé
gualile
h'aroute, konousse
kadoure
koubiya
shétah'
hékefe

néfah'
radiousse
kotére

tsela’
méounakhe
méouzane

alakhessone
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largeur roh'ave 97199

longueur orékhe TTIN
épaisseur ovi "_'5']57
angle : zavite . 9
droit yeshara MUY -
aigu h'adah ﬂ"'”'.l -
obtus kéhé ;—mp -
rouge adome 09X
bleu kah'ole ’7".”13
jaune tsahove :-‘mx
vert yaroke P-n:
orange katome ohIgb)
violet saguole 77uo
gris afore 99X
rose varode 2999
marron h'‘oume eblgf
bleu ciel tehéléte noon
noir shah'ore "ﬁ.ﬂ'(z'j
blanc lavane ];7?
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bon
mauvais
intelligent
idiot
cultivé
inculte

fin, délicat
vulgaire
timide
arrogant
prétentieux
sensible
insensible
silencieux
bavard
intéressant
ennuyeux
dréle
sérieux
fort

faible

independant

"Les mots pour le dire" (fiche n°11)

*DINR7T IR

Déscription du caractére

tove
ra'
pikéah', h'akhame
tipéshe

massekile

bore

adine

guasse

bayeshane

yahire

yomrani, shvisére
raguishe

h'assare réguahote
shatekane

patepétane

me'anyéne
mesha'améme, yavéshe
matseh'ike

retsini

h'azake

h'alashe

atsmai
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dépendant

minutieux, rigoureux

conciliant, indulgent

conservateur

libéral

qui dit la vérité

menteur
hypocrite
assidu
fainéant
oisif

poli
insolent
impertinent
modéré
extrémiste
sympathique

antipathique

talouye
kapedane
vatrane
shamrane
libérali
dovére émeéte
shakrane
tsavou'a
h'arouts
atslane
batlane
menoumasse
h'outspane
h'atsoufe
matoune

kitsoni

néh'made, simepati

anetipati
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A voir également le vocabulaire des qualités et défauts : http://www.morim.com/defauts.pdf
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corps
gras

rond

gros
maigre
lourd
haut, long
petit

droit
souple
musclé
visage
long
étroit
rond
joyeux
sérieux
en colére
pale

honteux, (rouge)
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"Les mots pour le dire" (fiche n°12)

*DINR7T IR

Déscription du physique

guoufe

malé
agualeguale
shaméne
razé
kavéde
guavoah
namoukhe
zakoufe
guamishe
sheriri
panime
aroukote
tsarote
aguoulote
smekhote
retsiniote
ko'assote
h'ivérote

semoukote
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front

haut
large
étroit

ridé

yeux

en biais
globuleux
grands
petits
brillants
vifs

qui louchent
regard
chaud
froid
pénétrant
caressant
nez

petit
aquilin
droit
retroussé
"joli"
bouche

petite

meétsah'

guavoah
rah'ave
tsare
mekoumate
eynayime
meloukhessanote
boletote
guedolote
ketanote
mavrikote
éranyote
mitrotsetsote
mabate
h'ame

kare
h'odére
melatéfe
afe

katane
nishri
yashare
soléde
"matoke"
pé

katane
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grande
levres

fines
épaisses
charnues
chevelure
frisée
ondulée
lisse
épaisse
fine
sombre
claire
droite
court
ébouriffé
cou

court
long

peau
bronzée
pale, blanche

sombre

+ taches de rousseur

lisse

guadole
sfatayime
tsarote
méléote
bassraniote
sé'are
metouletale
guali
h'alake

aveé

dake

kéhé

bahire
yashare
katsoutsse
parou'a
tsavare
katsare
arokhe

ore
shazoufe
h'ivére
kéhé
menoumashe

h'alake

2373 -

: DNDW
NIy -
niRoM -
nPwa -

- )
e
[

4

- )
1%
[

Y -
Mo -
73 -

W -

P9 -

T T

"Les mots pour le dire" - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

47



abonnement
accompagnateur
aérogare
aérodrome

aéroport

agence de voyages
agent de comptoir
aller simple
annulation de vol
arrivée, atterrissage
autoroute

bagages a main
bagages en soute
bagages perdus
bateau

billet

billet aller retour
billet aller simple
billet de vol

billet open

bon voyage

NiyD3

Les voyages

manouye

melavé

terminale , massofe
sdé té'oufa

n'mal té'oufa

sokhnoute nessiote
delpekai

kivoune éh'ade
bitoule tissa

neh'ita

otosstrada

k'voudate yade
k'vouda leta hamit'ane
avédote

onya

kartiss

kartiss halokhe vashove
kartisse halokhe
kartisse tissa

kartisse patouah'

nessi'a tova

"Les mots pour le dire" (fiche n°13)
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cabine téléphonique

carte d’embarquement

carte de réduction
ceinture de sécurité
chambre individuelle
change

chariot

chef de cabine
chemin de fer

circuit aventure
circuit combiné
circuit thématique
circuit individuel
société aérienne
avion de ligne
classe

consigne

consigne automatique

contrdle des bagages

convocation
correspondance
correspondances
croisiére

départ (par avion)

ta téléfone

kartisse alya lamatosse
laonya

kartisse hanah'a
h'aguorate betih'oute
h'adare prati
hah'lafate matebé'a
agala

dayale rashi

rakévete

siyoure harpatekaote
siyoure méshoulave
siyoure noss'i
siyoure prati

h'évrate te'oufa
metosse noss'ime
mah'laka

sh'mirate h'afatssime
taey shmirate h'afatsime

bidouke, b'dika bith'onite

hazemana
hah'lafate tissa
tissote hemeshékhe
shayite

hamraa
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départs garantis
départs intérieurs

départs internationaux

devises

documents de voyage
dommages

douanes

duty free shop (magasin
hors taxes)

embarquement pour l'avion,
bateau, train

enregistrement (check in)
enregistrement des bagages
escale

étiquette adresse

excédent de bagage

ferry

forfait voyage

fouille a corps

frequent flyer (grand
voyageur)

fumeurs

gare

gare routiére
groupes organisés
guichet

guichet pour billets

yetsia mouvetah'ate
yetsiate tissote p'nimiote

yetsiate tissote
béneléoumiote

mat'béa h'outz
neyarote lanessi'a
nezakime
meékhesse

h'anoute lelo mékhesse

alya lamatosse,
larakéveéte

laonya,

tshéke ine

messirate hamizevadote
atsirate beynayime
tavite ma'ane

mishkale 6defe
ma'‘aboréte

h'avilate tiyoure

b'dika goufanite

nosséa matemide

me'ashenime

tah'anate rakévete
tah'ana merkazite
kvoutsote meourguanote
delepéke (dalpake)

koupate hakartissime
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guide

handicapés

heure locale

horaire

hétesse

indemnisation

journée libre

liste d’attente ; stand-by
litiges

livraison des bagages
location de voiture
motel

navette

numeéro de vol

objets précieux

open

open jaw (circuit ouvert)
passager

passeport

permis de conduire
international

place réservée
porteur

prepaid (prépayé)
prestations a bord
quai ferroviaire

réclamations

madrikhe

nakhime

sha'a mekomite
louah' zmanime
dayeéléte

pitsouyime

yome panouye
reshimate hametana
sikhesoukhime
kabalate mizevadote
hassekarate rekhéve
malone drakhime
hassa'a halokhe vashov
misspare tissa
h'eftsey érékhe
patouah’

siyoure patouah'
nossé'a

darkone

rishyone nehigua
béneléoumi

makome shamoure

sabale

shoulame meroshe
shéroute bamatosse baonya
retsife rakéveéte

tlounote
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reconfirmation
réduction couple
refus d’embarquement
remboursement
remise des billets
renseignements
réseau routier
réservation
responsabilité
restoroute

retard de vol

route

route a péage

salle d’attente

salle d’embarquement
sécurité

station

station de taxis
steward

supplément

surréservation (surbooking)

tarifs aériens
tarifs discount
taxe d’aéroport

taxi

ishoure, ishroure tissa
hanah'a lezougue
sérouve la'alote lamatos
héh'zere k'ssafime
messirate hakartissime
modi'ine

ma'arakhéte k'vishime
hazmanate makome
ah'arayoute

miss'édéte drakhime
ih'oure batissa

k'vishe

k'vishe agra

oulame hametana
oulame yotsime
bitah'one

tah'ana

tah'anate monyote
kalkale, dayale
tosséfete

rishoume yétére (ovére
booking)

meh'irey tissote
meh'irime ime hanah'a
masse nameéle

texi
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taxi collectif
terminal

terminus (autobus)
ticket d’autobus

ticket de métro

timetable (horaires)
tour-opérateur
transit

validité des billets
vente hors taxes
visite guidée

voie rapide

vol

vol direct

vol sans escale

vol régulier
voyage charter
voyage organisé
voyage sur mesure
voyagiste
wagon-lit
wagon-restaurant

zone non-fumeurs

shéroute

terminale

tah'ana ah'arona
kartisse otobousse

kartisse meétro
rakevete tah'etite

louah' zmanime
tayarane

ma'avare

t'kéfoute hakartissime
mekhira lelo mekhésse
siyoure moudrakhe
k'vishe mahire

tissa

tissa yeshira

tissa lelo h'anayate
bénayime

tissa reqguila
tissate t'shartére
tiyoule méourgane
tiyoule lefi drisha
sokhéne nessi'ote
kerone shéna
kerone miss'ada

ézore lelo ishoune
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au milieu

du cété droit
du coté gauche
en haut

au dessus
en bas

en dessous
derriére le, Ia, les, I'
devant

a coté

dans le coin
en face

a l'intérieur
vide

plein
nouveau
ancien
moderne
antique
spécial
normal

large

"Les mots pour le dire" (fiche n°14)

DIPR IRD

Déscription d'un lieu
baémetssa
betsade yamine
betsade smole
lema’lah
me'ale
lematah
mitah'ate le...
meéah'orey ha....
lifeney
ale yade
bapinah
mimoule
betokhe
réke
malé
h'adashe
yashane
h'adishe
atike
meyouh'ade
raguile

rah'ave
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étroit

épais
mince

haut, grand de taille
bas, petit de taille
propre

sale

droit

tordu

entier
cassé, brisé
déchiré
rangé

en désordre
éclairé
sombre
lourd

léger

carré

rond

posé
suspendu
fermé
ouvert

en dehors

entre

"Les mots pour le dire" - Classes de lycée

tsare

ave

dake
guavoah
namoukhe

naki

meloukhelakhe

yashare
akoume
shaléme
shavoure

karou'a

messoudare

mevoulguane

mouare

h'ashoukhe

kavede
kale
merouba’
aguole
mounah'e
talouye
saguoure
patouah'
meéh'outse

beyne
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"Les mots pour le dire" (fiche n°15)

799191 79907

Compter et mesurer

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

éfesse DX
ah'ate n ﬂ N
sh'tayime u’z;zé
shaloshe m.;w
arba v
h'améshe W_ 73 r:‘
sheshe Wt;
shéva ym;
shmone .
tésha yw n
gssére 1i_v y
ah'ate éssré —mipy nnx
shtéme éssré mwyn’z;z;
sh'losh éssré mwy zm’?w
arba essre S —
h'améshe éssré mwy w_m::
shéshe éssré mwy WIZT)
sh'va éssré mz:éz:y?y:z'z.;‘
shmone éssre Ty Ty
t'sha éssré mwy ywn
éssrime - ;’ﬁi-v y
éssrime ve'ah'ate - cmwy
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22

23

24

25

26

27

28

29

30

40

50

60

70

80

90

100

200

300

400

500

600

700

800

900

1000

2000

éssrime ou'shtayime
éssrime ve'shaloshe
éssrime ve'arba
éssrime ve'h'améshe
éssrime ve'shéshe
éssrime ve'shéva
éssrime ou'shmoné
éssrime vetésha
shloshime

arba'ime
h'amishime
shishime

shiv'ime

sh'monime

tish'ime

méa

matayime

sh'loshe méote

arba méote
h'ameshe méote
shéshe méote

sh'va méote
sh'moné méote
t'sha méote
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3000
4000
5000
6000
7000
8000
9000

10 000

11 000

50 000
100 000
250 000

1 000 000
le premier
le 2éme
le 3éme
le 4éme
le 5éme
le 10éme
le 50éme
diviser
calculer
mesurer
soustraire

peser

shloshéte alafime
arba'ate alafime
h'améshéte alafime
shéshéte alafime
shiv'ate alafime
sh'monate alafime
tish'ate alafime
asséréte alafime
ah'ade assare éléfe
h'amishime éléfe
méa éléfe
matayime h'amishime éléfe
milione

harishone

hasheni

hashlishi

harevi'i

hah'amishi
ha'assiri
haha'mishime
leh'aléke
leh'ashéve
limedode
leh'assére

lishekole
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"Les mots pour le dire" (fiche n°16)
DYy LEYN
Justice et crimes

accusateur katéguore -ﬂ Jvi?r
accusation t'via myoan
accuser Iéhaashime éte DX D"W.Nﬂé
accusé né'éshame . DWNJ
acquittement zikouye -,137
affaire judiciaire parasha mishepatite novBYN YD
appel ir'éure . WYY
appel atira ﬂT’.ﬁ..V
arrestation maatsare Ry, 73
arréter la'atsore 9% yb
assassiner liretsoah’ ﬂ‘IY';b
attaquer en justice lit'voa ledine éte nN 77777 5_71331’7
attentat piguou’a Y935
avocat orekhe dine T,-‘_-lj“’
barre doukhane haédime D"WD T;qq
cambriolage pritsa MY¥O9D
cambrioleur poretsse YTID
caution arvoute NIy
circonstances néssibote lahlole! J
circonstances aggravantes mah'mirote n99°0H 3'\1:1"0:.\
circonstances atténuantes mekilote nf?i??) nI13°33
classer une affaire lisseguore tik Psn —113077
conclusions mas'kanote nui?p@
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condamné

cours supréme
crime

criminel

dealer

défendre

défense

défense

défenseur
délibération
délinquant

délit

détourner un avion
emprisonnement
enquéter

entrer par effraction
escroc

escroquer

faire appel

faire de la prison

faussaire

fausse alerte a la bombe

fouiller
gracier
grace

identification

nidone
baguatse

pésha

poshéa

soh'ére samime
Iéhaguéne ale
haguana
sanéguoria
sanéguore
diyoune
avaryane

avéra

lah'tofe matosse
maassare
lah'kore éte
lifrotsse
ramaye
leramote
lIé’'ar'ére ale
lashévéte bakélé
zayefane
mit'ane démé
leh'apesse
lah'one

h'anina

miz'dare zihouye
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innocent

juge
juridiction
jurisprudence
jury

juré
kidnappeur
loi

légitime, légal

maintenir en garde a vue

non coupable
partie

peine

pendre

preuves

prison

prison

prison avec sursis
prison a vie
procureur
procureur ggénéral
procés
prostitution
président
présomptions

public

h'afe mipésha
shofeéte

shipoute
tak'dime

h'évere moush'baime
moush'ba

h'otéfe

h'oke

Iéguitimi, h'ouki
Iéhah'zike bema'atsare
h'afe mipésha
tsade

6néshe

litlote

hokhah'ote

béte sohare

béte kéle
maassare ale tnai
maasare 6lame
tovéa

tovéa klali
mish'pate

znoute

ave béte dine
h'ashashote

kahale
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pyromane
pédophile
racketteur

salle d'audience
sentence
sentence
souteneur
sursis

suspect
suspecter
terroriste
tribunal militaire
tribunal rabbinique
tribunal régional
tribunal

tueur en série
témoignage
témoigner
témoin

violer

violeur en série
voiture piégée
vol

voleur

vérité

étre interrogé

mave'ire
pédofile
sah’etane
oulame

p'sake dine
g'zare dine
saressoure
tsave éle tnai
h'ashoude
lah'shode éte
meh'abéle

béte dine tsvai
bete dine rabani
béte mishpate meh'ozi
béte mish'pate
rotséah' sidrati
édoute

leha'ide

éde

Iéénosse
anasse sidrati
rekheve memoulkade
g'néva

guanave

éméte
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"Les mots pour le dire" (fiche n°17)
11272 NIRZNIT
Repéres temporels

aujourd'hui c'est

dimanche

hayome yome...

- rishone

...03 093

1IWRT -
lundi - shéni N -
mardi - shlishi IS -
mercredi - revii ’37’3.1 -
jeudi - h'amishi vw’vmri -
vendredi - shishi ’WW -
samedi - shabate naw -
avant-hier shilshome D'IWYNU
hier ét'mole 771?33'\&
aujourd'hui hayome D'l"ﬂ
demain mah'are MmN
aprés-demain mah'rotayime Q%09
le jour suivant hayome haba oot Cﬁ"’ﬂ
la semaine derniére hashavou'a shé'avare VY VI
jour de travail yome avoda ﬂ;fi:ly 9>
jour de congé yome h'oféshe WD'IT'; a9y’
jour chémé yome shabatone T'ln:lw o9’

début janvier

t'h'ilate yanouare

ahEhilebisia

fin février sofe fébrouare -1}3-]-]35 "TIO
jusqu'en mars ade marse 091 TV
depuis avril mé‘aze aprile 17,-19& IND
aprés mai ah'arey maye "N?S N
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pendant juin

au milieu de juillet
pas avant aoit
avant septembre
a partir d'octobre
en novembre
décembre

avant minuit
aprés minuit
quart / demi
seconde / minute
heure

jour / semaine
deux semaines
mois / année
temps

éternité

passé

présent

avenir

de temps en temps
autrefois

deux fois

parfois

trimestre

siXx mois, semestre

b'méshekhe youni
b'émtsa youli

lo lifney ogouste
lifney sep'tem'bére
méok'tobére
benovémebeére
detsémebére
lifney h'atsote
ah'arey h'atsote
réva / h'atsi
sh'nya / daka
sha'a

yome / shavoua
shvou'ayime
h'odéshe / shana
zmane

nétsah’

avare

hové

atide

mipa'ame lepa'ame
pa‘'ame
pa'amayime
life'amime
rive'one

h'atsi shana
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période

saison

siécle

millenaire
décalage horaire
heure d'été

les jours de la semaine
le matin

a midi

I'aprés-midi

le soir

ce soir

hier soir

demain soir

a minuit

toét le matin

au levé du soleil
au coucher du soleil
avant-hier

il y a trois jours

il y a longtemps

la semaine passée
chaque jour

tous les jours
tous les trois jours

toute la journée

t'koufah

6nah

méa

elefe

héfreshey sha'ote
sha'one kayits

yemey hashavou'a
babokere
batsaharayime
ah'arey hatsaharayime
ba'éréeve

ha'éréve

etemole ba'éréve
mah'are ba'éréve
bah'atsote
hashekéme babokeére
bazrih'a

basheki'a
shileshome

lifney shlosha yamime
lifney harbé zmane
bashavou'a shé'avare
kol yome, yome yome
kole yomayime

kole shlosha yamime

kol hayome
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de nos jours

le lendemain

dans une semaine
vendredi prochain

la semaine prochaine

a l'avenir

Pessah'

Saint Sylvestre

Noél

Jour de I'an
Ramadan
au début
par la suite
finalement
tot

tard

éternel
final
précédent
dernier
avant dernier
mis a jour

a court terme

a moyen terme

a long terme

quotidien

beyaménou
lemah'orate
be'ode shavou'a
yome shishi haba
bashavou'a haba
ba'atide

pessah’
sylvestére
h'ague hamolade
roshe hashana haézrah'ite
ramadane
bahateh'ala
bahémeshékhe
bassofe
moukedame
méouh'are
nitseh’i

sofi

kodéeme
ah'arone

lifney ah'arone
me'oudekane
litevah' katsare
litevah' beynoni
litevah' arokhe

yomeyomi

’lJ’?g:;
nnn?
12y 7iva
27 WY of
X273 ¥12w32
I NY3

glel>
Y270
79973 31
NP IIRG TIWD UKD
§i=b!
arithhe
TwnT2
ahlok!
qum
WUW?;
%]

"D90

a7ip

]‘l‘lf_‘gg
710X *197
ERLL
%R MY?
233273 MY
TR Y
97;15;?ﬁ9

"Les mots pour le dire"” - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

66



hebdomadaire
mensuel

tous les trois mois
annuel

dans le sens des aiguilles
durer

gagner du temps
mettre a jour

se mettre a jour
commencer

finir, terminer

perdre du temps
arriver a temps

étre en retard, retarder

passer du temps

shvou'i

h'odeshi

kol shloshah h'odashime
shenati

bekivoune meh'oguei hasha'one
lehimashékhe
Iéhareviah' zmane
le'adekéne
lehite'adekéne
Iéhateh'ile

liguemore, lessayéme
léabéde zmane

lehagui'a bazemane
léah'ére

levalote
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"Les mots pour le dire" (fiche n°18)
0°RRY1 MO P13
Banque, bourse et affaires

achat a terme

k'niya n::i?
action menaya 7210
action(s) menaya, menayote n‘p;p ,n':;;::
actionnaire ba'ale menayote n‘p:‘m ’7573
amortissement p'h'ate - nro
argent kessefe ’]DD

autorité des marchés

baisses des taux

baisses modérées

reshoute leniyarote erekhe
yeridote she'arime

yeridote métounote

77¥ PIIY Ny
0™YW NI
ninnm NI

balance maazane an
balance commerciale maazane missh'ari 3-”3073 HB@
banque centrale bank merkazi "T?'ID PJ;
banque commerciale bank misseh'ari ’WUOD PJ:—I

banque d'investissements

biens sans risque

bank hashka'ote

nekhassime h'asrey sikoune

sh'tare kesséfe

nIvRYT P13
1190 >707 0°02]

billet de banque ’]DD"TC_DW
bond zinouke - qu-.f
bons d'obligation igrote h'ove 9917 NYIAX
bourse bourssa HDW:TE
bureau de change shéroute hamarah =975 ﬂ'l'.WW
bénéficiaire moutave VI
caisse koupa ”?P
caissier koupai ,NQP
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caissiéere

capital

carnet de chéques
carte de crédit
change

chef de service
chiffre d'affaire
chute

chute des cours
chute, crack
chéque
coffre-fort
commerce
commission
comptabilité
comptabilité
comptable
compte

compte courant
compte en devises
compte épargne
comptoir, guichet
concurrence
conseiller fiscal
consommateur

cours

koupaite

hone

pin'kass shékime
kartisse ashrai
h'alifine
ménahéle mah'laka
mah'ezore

tsnih'a

nefilate she'arime
mapoléte
shéque, ham'h'aa
kasséfete
mis'h'are

amala

h'eshebonaoute

nihoule h'eshbonote

ménahéle
h'esh'bone

overe vashave
h'eshbonne matah’
h'issakhone
delpéke, émeda
tah'aroute
yo'etsse masse
tsarkhane

sha'are
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i
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cours des devises
cours du change
cours officiel
cours officiel
colt

colit(s)

crise

croissance économique

crédit

crédit

crédit

crédit, avoir
créditer

date limite

dette

dette

dettes

devise locale
devises étrangéres
différence
directeur
directrice
distributeur billets
document

domino

données négatives

sha'are matebé'ote NIvavn WY
sh'are hah'alifine Tvgv‘:_pz_:-!ég 'u:n_p
sha'are yatsigue XY WY
sha'are yatsigue pﬁz 9 ;;z_v
aloute | Tm;7;7
aloute, alouyote ni*oy ,mb;
mashbére poliZge
tsmih'a kalekalite atviob) nnm;
ashraye o vxTnzﬁ;z
-
zikouye :’13_7
zkhoute m:%
lezakote n‘m';
taarikhe guague 23 'mx_zj
h'ove 21
h'ove 21
h'ovote Ni2In
matebe'a mekomi nipn Yaun
matah’ ’7on
héfréshe W'WD-;
ménahéle bnm
ménahéléte nbn;n
(assopomato 07503
miss'makhe 173073
domino 11°117
netounime shliliime 099595 m;m:
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données positives
débit, dette
débiter

découvert

déficit

déficit budgétaire
déficitaire
déposer

dépot

dépot de garantie
dévaluation
dévelloper le marché
employé
employée
emprunt
emprunter
emprunteur
emprunteur
endosser

facture

faillite

faire de la monnaie
faire opposition
fermer un compte
filiale

financement

netounime h'iyouviime
h'ova

leh'ayéve

overdraft

dguira'one

guira’'one taktsivi
beguéra'one
Iéhaf'kide

pikadone, haf'kada
pikadone

pih'oute

lefatéah' éte haméshéke
pakide

p'kida

halva'a

lilevote

lové

lové

lehasséve
h'eshbonite
pshitate réguéle
lifrote

levatéle

lisseguore h'eshbon
h'évrate bate

mimoune
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fond alternatif
fonds financiers
fondé de pouvoir
fortes baisses
fournisseur

frais généraux
fusion

gage

gagner

gain

garant

garantie

grande entreprise
grossiste
hausses des taux
hausses modérées
homme d'affaire
hypothéque
hypothéquer
hypothéqué, gagé
immobilier (secteur)
indépendant
intervention
intérét

investir

investissements

kéréne guidoure
karnote kassepiote
méyoupé koah'
yeridote h'adote
sapake
tekourah

ih'oude
mash'kone, éravone
Iéhareviah'
révah'

areve

arvoute
taaguide
sitonaye

aliote shé'arime
aliote metounote
ishe assakime
mash'kan'ta
lemashekéne
memoushekane
nadlane

atsemai
hite'arevoute
ribite
Iéhasheki'a

hasheka'ote
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investisseurs
lettre d'information
liquidateur
liquidation

liquide, espéces
liquider des dettes
marché

marketing
monnaie

monnaie (reste)
montant

nouvel ordre mondial
obligation

offre publique
opposition
optimisme
opération

ordre

ouverture compte
perception
percevoir

perdre

perte

pessimisme

piéce (document)

piéce de monnaie

masheki'ime

dafe meéda'

konesse nekhassime
kinousse nekhassime
késhe, mézoumane
lessaléke h'ovote
shouke, shevakime
shivouke

mat'béa

odefe

sskhoume

sedere 6lami h'adashe
iguéréte h'ove
mikheraze

bitoule

opetimioute

pédula

p'kouda

ptih'ate h'eshbone
gviya

liguebote
Iéhafesside
hefesséde
pessimioute
mis'makhe

mat'béa
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piége a liquidités

plan de sauvetage
prime

procuration

profit(s)

provision

préléevement automatique
président d'une banque
prét

préter

préteur

rapports financiers
redressement

relevé de compte
remboursement d'un prét
rembourser dette
rembourser dette
retirer

retrait

risque de liquidités
récession

réglement dette
s'éffondrer

se modérer

se redresser

signature

malkodeéte nezilote

tokhnite hahatsalah

prémia

yipouye koah'
révah', révah'ime
kissouye
hora'ate kéva
naguide bank
hal'vaa
Iéhalevote
malvé

douh’ote ksafiime
hiteyatsevoute
douah’ tnou'a
heh'zére halvaah
lifro'a

Iéhah'zire h'ove
lim'shokhe
méshikha
sikoune nezilote
mitoune
pira'one

likrosse
lehitematéne
lIéhiteyatséve
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signer
siége

société anonyme

sociétés d'investissements

solde

solde créditeur
solde débiteur
surévaluation
taux

taux de change
taux directeur
taxe a la valeur ajoutée
traite

transfert

travail au noir
valeur

validité

vente a terme
versement
virement

virer, transférer
a-valoir
échéance
économiste

éffondrement (bourse)

lah'tome

mekome moshave
h'evra be'éravone
h'avrote hasheka'ote
yitra

yitrate zkhoute
yitrate h'ova
tissoufe

madade, madadime
sh'are hah'alifine
madade maneh'é
masse erekhe moussafe
shtare mekhirah
ha'avarah

avodah sheh'orah
shovi

tokefe

mekhira behakafa
hafekadah

ha'avara

Iéha'avire

ale h'eshbone
z'mane péra‘'one
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maison
appartement
co-propriété
immeuble
constructeur
travaux
batiment
secteur

toit

jardin
penthouse
chauffage central
climatiseur
maison jumelée
villa, pavillon
syndic

cage d'escalier
cour

électricité
entrée

parking

place de parking

escaliers

"Les mots pour le dire" (fiche n°19)

PR N3
Maison et nettoyage
bayite
dirah
bayite meshoutafe
binyane dirote
kablane
shipoutsime
mivené
eyzore
guague
guinah
dirate guague
hassaka merkazite
mazeguane
cottage
villa, bayite prati
va'ade habayite
h'adare madreguote
h'atsére
h'‘ashemale
knissah
migrashe h'aniya
mekome h'aniya

madréguote
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cage d'escaliers
ascenceur

clef

balcon

cave

combles, grenier
environ

étage

rez de chaussée
sonnette

mur

sol

logement, HLM
quartier

voisin, voisine
plafond

volet

chambre, piéce, salle
salle de bains
douche

chambre d'enfants
salon

bureau (piéce)
chambre a coucher
cuisine

couloir

h'adare madréguote
ma’alite

mafetéah’
mirepessette
martéfe

alyate guague
ssviva

koma

komate karka'
pa'amone

kire

ritsepah
shikoune
shkhounah
shakhéne, shkena
tikra

terisse

h'édére

h'adare amebatya
miklah'ate
h'adare yeladime
h'adare méguourime, salone
h'adare dvodah
h'adare sheyna
mitebah'

missederone
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toilettes
habiter a

louer a qqun

signer un bail

monter par I'ascenceur

construire

sonner

garer sa voitire

prendre soin du jardin

nettoyer

louer

femme de ménage

seau
pelle
brosse
balai

séche linge
lave linge
chiffon
serpillere
poubelle
aspirateur
meubles
armoire
rideau

fauteuil

shéroutime
laguoure be-
lehasskire le-
lah'etome ale h'ozé
la'alote bama'alite
livenote

letsaltséle

lah'enote

letapéle baguinah
lenakote

lissekore

O6zéreéte bayite

deli

ya'éh

mivréshete

mataté

meyabéshe kevissah
mekhonate kevissah
matlite avake
ssmartoute ritsepah
pah' ashepah
shoéve avake
rahitime

arone

vilone

kourssa
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étagere

buffet

lampe

canapé

table basse

tapis

tableau

oreiller

matelas

drap

couvre-lit

miroir

couverture
baignoire

robinet

évier, lavabo
serviette

peigne

savon

armoire de cuisine
chaise

plague de cuisson
four

four a micro-ondes
plats

casseroles

madafe
mizenone
menorah
sapa
shouleh'ane kafé
shatiah’
temounah
kare, karite
mizrone
sadine
matsa'ime

rei, marah
smikhah
amebatia
béréze

kiore
magueveéte
massreéke
sabone

arone mitebah'
kissé, kiss-ote
kirayime
tanoure
mikroguale
kley okhéle

kley bishoule
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lave vaisselle
réfrigérateur
congélateur
marmites
bouilloire
pot, bol

table a manger
faire briller
allumer
enlever
utiliser
balayer
éteindre
lessiver
essuyer
secouer
nettoyer
ranger

laver

rincer

étendre (le linge)

repasser (le linge)

madiah' kélime
mekarére
makepi
ssirime
koumekoume

ke'arah

shoulh'ane okhéle

léhavrike éte

léhadlike éte

léhassire éete

lehishetaméshe be-

letaté éte
lekhabote éte
lekhabesse éte
lenaguéve éte
lena'ére éte
lenakote éte
lessadére éte
lireh'otsse éete
lishetofe ete
litlote éte

leguaétsse éte
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adversaire
alpinisme
amateur
anabolisants
arbitre, juge
arts martiaux
athlétique
athlétisme
aviron
aérobic
badminton
balle, ballon
baseball
basket
basketteur
battre un record
beach football
beach volley
biathlon
billard

billes
bobsleigh

bowling

Sport et jeux
yarive
tipouss harime
h'ovévani
stéroidime
shoféte
oumanouyote haleh'ima
atléti
atlétika
h'atira
mah'ole érobi
bédeminetone
kadoure
kadoure bassisse
kadouressale
kadouressalanne
lishebore ssi
kadoure h'ofime
kadour'afe h'ofime
krave shnayime
biliarde
guoulote
glisha bamagléshéte

baoling
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boxe
bridge
but, goal
cartes
champion

championnat

championnat du monde

chaussures de foot
chaussures de sport
chaussures de tennis
chute libre

cible

club sportif
collection de timbres
collectionner
compétition
concourir
concurrent

coupe

courir

course

course automobile
course de fond
course de haies
course d’orientation

course a pied

égrofe

bridge

sha'are

klafime

aloufe

alifoute

alifoute 6lame
na'aley kadouréguéle
na'aley ssporte
na'aley tenisse
tsnih'a h'ofshite
matarah

mo'adone sporte
ossefe boulime
lééssofe

tah'aroute
lehiteh'arote
miteh'aré

guavi'a

laroutsse

meérotse

merotse mekhoniote
ritsa Iéméreh'akime
ritsate meshoukhote
nivoute sportivi

ritsa
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cricket
cross-country
culturisme
curling

cyclisme

dames

danser
demi-finale
disqualifié

duo, couple
défaite

en téte du tableau
entrainement
entrainer
entraineur
escrime

faire de la voile
faire du patin a glace
filet

finale

football

football américain
football européen
footballeur
gagner / battre

gardien de but

krikete

meroutsey sadé
pitouah goufe
hah'lakate avanime
merotse ofanayime
damekah

lirekode

h'atsi guemare
nifessale

tsemede

hefsséde

beroshe hataviah
imoune

Iéaméne

meameéne

sayife

lashoute

lehah'like al hakérah'
réshéte

guemare
kadouregéle
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golf

gymnastique
gymnastique artistique
gymnastique au sol
haltérophilie
handball

hockey sur glace
hooligans
hormones de croissance
jet ski

jeu de ballons

jeux olympiques
jeux vidéo

jouer

joueur, joueuse
judo

juge, arbitre

karaté

kung fu

lancer du disque
lancer du javelot
lancer du poids
ligue nationale
loyal

lutte/catch

marathon

golf

hit'amloute

hit'amloute omanoutite
hit'amloute karka

haramate mishkolote

kadoureyade
hockey kérah'
mitepare'ime
hormoney tsmikha
ofano'a yame
missh'akey kadoure
misseh'akime olimepime
misseh'akey vidéo
lessah'éke
sah'kane, sah'kanite
judo

shoféte, shofetime
karaté

kung fu

zrikate diskuss
hatalate kidone
hadifate kadoure
liguah artsite
hoguéne
héavekoute

mérotse maratone
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marquer un but
match nul
mi-temps
motocross
motocyclisme
mots croisés
médaille

nager

natation

panier
parachutisme
parapente
patinage
patinage artistique
pedant

penalty
pentathlon
perdre

piscine

piste de course
planche a voile
plonger
plongée
plongée sous-marine
professionnel

quart de finale

lehaveki'a sha'are
teko

mah'atsite

moto cross
mérotse ofanayime
tashebetssime
médalya

lisseh'ote

ssh'iya

sale

tsnih'a

reh'ifa

hah'laka al hakérah'
hah'laka omanoutite
mafsside

be'itate 6neshine
krav h'améshe
lehafesside

brékha

masloule merotsi
glishate rouah'
litslole

tslila

tslila tate yamite
miktso'i

réva hagmare
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quart-temps
randonnée
raquetball
record
recordman
remplagant
roller

rugby

régate

résultats
s'entrainer
s'échauffer

saut en hauteur
saut en longueur
saut a la perche
saut a I’élastique
saut a ski

ski

ski alpin

ski de fond

ski nautique

snowboard, surf des neiges

sport collectif

sport de compétition

sport de I’extréme

sport de montagne

réva

halikha

kadoure mah'béte
ssi

ssiane

sah'kane safessale
roller

rugby

mérotse sirote
totsaote
lehite-améne
lehiteh’améme
kfitsa laguovah
kfitsa laroh'ake
kfitsa bemote
baneji

kfitsote ski

ski shélegue

ski alpini

glisha lameéreh'akime

ski mayime

glisha al snowboard

sporte kvoutsati
sporte tah'arouti
sporte ét'gari

sporte harime
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sport mécanique
sportif

sports en salle
sports individuels

sports nautiques

sprint/course de vitesse

squash

stade

stand de tir
supporter(s)
surf

surfer
survétement
taekwondo
tenissman
tennis

tennis de table
terrain d'entrainement
terrain de sport
terrain de tennis
test antidopage
tir

tir a I’arc
tournoi
trampoline

trek randonnée longue

sporte motori
sportivi

sporte beoulame
sporte ishi

sporte yami
ma'otse

squash
etsetadione
mitevah'

ohéde, ohadime
glishate galime
ligloshe

training
taekwondo
tenissaye

teniss

teniss shoulh'ane
migrashe imounime
migrashe sseporte
migrashe tennis
test néguéde simoume
kli'ah lamatara
kashatoute
tournire
tramepolina

treck
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triathlon

tribune, gradin, galerie
tricheur

triple saut

tai chi

vainqueur

varappe / escalade
vestiaire

victoire

victoire

voile

vol libre

vol a voile
volley-ball

voltige

water-polo

yoga

échec

éducation physique
équipe (sport collectif)
équipe, sélection
équipe

équipe de foot

krave shaloshe
yatsi'a

ramaye

kfitsa meshouléshéte
tai chi
menatséah’
tipousse kirote
h'adare halebasha
nitsah'one
nitsah'one
shayete
galshanoute avire
deiya

kadoure'afe
lahatoutey tissa
kadoure mayime
yoga

shah'emate
h'inouh’ goufani
kvoutsah
niveh'érete
tsévete

kvoutsate kadouréguéle
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"Les mots pour le dire" (fiche n°21)

le printemps

I'été

automne

hiver
atmosphere
degré(s)

météo

prévision météorologique
prévisioniste
météorologue
barométre
thermomeétre
température
froid

vague de chaleur
canicule
sécheresse
changement climatique
pluie

goutte de pluie
arc en ciel
précipitations

averse

IR A DO7PR

Le Climat et la météo

avive

kayits

stave

h'oréfe
atmosféra
ma'ala, ma'alote
meézégue haavire
tah'azite mézégue haavire
h'azaye
météorologue
barométére
made h'ome
téemepératoura
kore

gal h'ome
sharave
batsoréte
shinouye aklime
guéshéme

tipate guéshéme
késhéte be'anane
misheka'ime

mimetare
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rosée
humidité
brouillard
brume

vent

vent chaud, mistral
tempéte
brise

orage
tonnerre
éclair
tornade
typhon
ouragan
inondation
raz de marée
flaque d'eau
neige
flocons de neige
avalanche
glace
glagons
gréle

gelée

gel

dégel

tale

lah'oute

arafele

ovekhe

rouah’
h'amessine
sse'arah

rouah’ kalah
soufate re'amime
ra‘'ame

barake

tornado
tayefoune

soufa, hourikane
hatsafah, shitafone
nah'shole
shloulite
shéléegue

petitey shhélégue

mapoléte shlaguime

kerah'

koubiote kérah'
barade

kfore

karah

hapesharah
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froid

chaud

frais

tempéré
humide

sec

nuageux
pluvieux
brumeux
variable
pleuvoir
neiger
inonder
briller (soleil)
se coucher (soleil)

fondre

kare

h'ame

karire
memouzague
lah'e

yavéshe
me'ounane
guashoume
arefili

mishetané
yeridate guéshéme
yeridate shélégue
Iéhatsife

lizroah'

lisheko'a

lehinameésse
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agglomération
agglomération
altitude, hauteur
argent

argile
atmosphére
baie
biosphére
bord de mer
bord de mer
boussole
canal

carte

charbon

chaine de montagnes

colline

continent

cuivre

delta

désert

eau de mer

eau douce

espace

"Les mots pour le dire" (fiche n°22)
7RG 9772
La planete terre

yishouve
guoushe
guova
kessef
h'éresse
atmosféra
mifratz
biosféra
h'ofe hayame
sfate hayame
matspéne
te'alah

mapa

péh'ame

rekhésse harime
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est

falaise

fer

flux

forét

granit

hauteur

iceberg

lac

latitude

ligne de partage des eaux
longitude, longueur
lune
mappemonde
marais, marécage
marbre

marée basse

mer

montagne
méridien

nord

océan

or

ouest

paralléle

pays

mizrah'
tsouk
barzel
guéoute
ya'are
granite
rama
kareh'one
aguame
roh'ave
kave parashate hamayime

orékhe

mapate ha'olame
bitsa
shayishe
shéféle
yame

hare

kave orékhe
tsafone
okyanousse
zahave
ma'arave
kave roh'ave
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paysage, panorama

petite ville, bourgade

pierre

plaine

plaine
planéte
plomb
population
péninsule
pétrole

pole

pole nord
pole sud

rive

rive

riviére
rocher

rose des vents
ruisseau
ruisseau
région
s'étendre sur
se jeter dans
source
stratosphére
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systéme solaire
séparer

tourner (terre)
traverser

tropique du cancer

tropique du capricorne

tsounami
univers
vague
vallon
vallée
vallée
village
ville

voie lactée
volcan
échelle
équateur
état

étoile
étoile filante

ile

ma'arekhéte hashémeéshe

Iéhafride beyne
Iéhissetoveve
lah'atsote éte
h'ougue hasartane
h'ougue hag'di
tsounami
tevele

guale

gaye

émeéke

bik'a

k'fare

ire

shvile héh'alave
har gua'ashe
kné mida

kave hamashevé
médina

kokhave

kokhave noféle
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"Les mots pour le dire" (fiche n°23)
NI R NIPRWN
Poids et mesures

agrandir lehagdile, higdile ‘73-‘1;-‘ "73733'7
ajouter lehossife, hossife ﬂ’o'ln ,’]"DTﬂ'?
allonger Iéhaarike, héérikhe T"lxn ,T’-]BU'?
alléger lehakéle, hékéle ale '73_7 17Pn ,'7PD'7
angle zavite noys
bas, petit namoukhe :-[373;
bon marché zole Ak
carré ribou'a V9959
centimétre cénetimeétére lo}akiGhle)
centimétre carré cénetimeétére ravou'ah Y129 'II-D?'D’U 30
centimétre cube samake | P"DD
cercle, rond ma'aguale 7733773
cher yakare jl?r:
circonférence hekefe qpn
contenance tekhoulah n’ﬂ:ﬂ
court katsare jgz
cube koubia nz:ﬂp
degré ma'alah =51
demi-litre h'atsi litére '1?9’17"3'”
dense dah'ousse | o:‘n:-.‘
diminuer lehafeh'ite, hifeh'ite n’ﬂgﬂ ,nvnga'?
dounam (1000 m2 - terrain) douname . D.JT';{
décibel detsibéle 599%9
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décigramme
décilitre
décimetre

fin

frontiére, limite
gramme
grand
grandeur
haut

hauteur
hexagone
horizontal
kilogramme
kilométre
kilométre heure
large

largeur

litre

livre

long
longueur
losange
lourd

léger

mesure, taille

mesurer

detsigrame
detsilitére
detsimétére
dake
gvoul
grame
guadol
godéle
gavoah
govah
meshoushé
afki
kilograme
kilométere
kamashe
rah'ave
roh'ave
litere

lirah
arokhe
orékhe
me'ouyane
kavede
kale

midah

limedode, madade
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milligramme
millimétre
meétre

meétre carré
noeud marin
pentagone
peser

peser sur
petit

plein

poids (de I'objet)
poids (mesure)
profond
profondeur
quadrilatére
quantité
rabaisser
raccourcir
rapetisser
rectangle
rehausser
rond

sheqel
tonne

trait, ligne

trapéze

miligrame
milimétére
métére

meétére ravou'a
késheére yami
meh'oumashe

lishekole, shakale

lehakhebide, hikhebide al

katane

malé

kovéde

mishekale

amoke

omeéke

meroubah

kamoute
lehanemikhe, hinemikhe
lekatsére, kitsére
lehaketine, hiketine
malbéne

lahagbia, higbia
aguole

shékeéle

tonne

kave

trapéze
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triangle meshoulashe WbTWD

vertical anakhi 7DIX
vide réke P’W
volume nefah' nol
épais avé i'l'.'l};
épaisseur ovi ’D;W
étroit tsare a9
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"Les mots pour le dire" (fiche n°24)

accoucher
adolescent(e)
adopter

adoption

adopté

adultes

amant

ancétre, ancien
anniversaire
arriére petit-fils
arriére petite-fille
autorité conjointe
autorité parentale
avortement

ainé, ainée

aieux

beau-frére
beau-pére
beau-pére (remariage)
belle-famille
belle-fille, bru
belle-mére

belle-mére (remariage)

0* 07 W AN
La Famille et cycle de la vie

lalédéte nI9Y
mitebaguére, mitebaguéréte n93ann ,u;mn
imoutsse 7R
méoumatsse YRIRD
mevouguarime Q°2127
meahéve :Trmn
zakéne " 7-,?_:1
yomoulédéte nIoIm9°
nine 771
nina 13%]
horoute meshoutéféte nonNIwN m1:|r.g
samekhoute horite nmn NIOM0
hapalah 5
bekhore, bekhora 77153 ,'11;:-1
avote NI2X
guisse D’;
h'ame, h'oténe 1IN ,Dﬁ
ave h'orégue 297 AR
meh'outanime n;zmm;
kala | Tnb:D
h'amote, h'oténéte nInIn ,n"l?;f;l
éme h'oréguéte iabmhigfal
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belle-soeur

bébé

cadavre

cercueil

cimetiére
circoncision
congé de maternité
conjoint, conjointe
contractions
couple

cousin

cousin maternel
cousin paternel
cousine

cousine maternelle
cousine paternelle
célibataire

date de naissance

demi-frére (remariage)

demi-soeur (remariage)

descendants
divorce
divorcer
divorcé(e)
droit de visite

déces

guissa

tinoke, tinokete
guoufa

arone meétime
béte kvarote

brite milah
h'oufeshate leyda
béne zougue, bate zougue
tsirey leyda
zougue

dodane

béne doda

béne dode
dodanite

bate doda

bate dode

ravake, ravaka
taarikhe leyda
ah'e h'orégue
ah'ote h'oréguéte
tséétsaime
guéroushime
lehiteguaréshe
guaroushe, guerousha
zekhoute bikoure

petirah
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enfance

enfant (fils et fille)
enterrement (cérémonie)
enterrement (mise en terre)
enterrer

fait d'étre parent

famille monoparentale
famille recomposée
femme, épouse

fertilité

fiancailles

fiancé, fiancée

fille

fille du conjoint (remariage)
fille unique

fils

fils du conjoint (remariage)
fils unique

fossé des générations
frére

gendre

grand-meére

grand-pére

grand-pére, papi

grandir

grands-parents

yaledoute
yeléde, yalda
halevaya
kvourah
likbore

horoute

mishepah'a h'ade horite

mishepah'a mourkévéte

isha

porioute
éroussime
arousse, aroussa
bate

bate h'oréguéte
bate yeh'ida
béne

béne h'orégue
béne yah'ide
pa'are hadorote
ah'e

h'atane

saveta

save

saba

liguedole

saba vessaveta
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grossesse
héritage

jeune

jumeau(x)

les mariés

maison de retraite
maltraitance
maman

mari

mariage (cérémonie)
mariage (union)
mariage civil
marié(e) (situation)
maitresse

mourrir

meére

haissance

neveu

niéce

nom de famille
nounou

oncle

papa

parents

parents ayant perdu un enfant

parenté

hérayone
yerousha

tsa'ire, tse'ira
téome, téomime
néh'atane vehakala
beyte avote
hite'aléloute

ima

ba'ale

nissou-ime
h'atouna
nissouime ezrah'iime
nassouye, hessou-a
meahéveéte
lamoute

éme

leyda

ah'yane

ah'yanite

shéme mishepah'a
metapéléte

dode
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horime

horime shakoulime

kireva
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parrain
pension alimentaire

personnes agées

petit copain, petite copine

petit-fils
petite-fille
proches
prénom

pére

retraite
retraité
s'occuper de
se marier

se séparer de
situation de famille
soeur

sosie

stérilité

tante

taux de natalité
testament
tombe

veuf, veuve
vieillesse
éducation

élever

sanedake

dmey mezonote
anashime mevougarime
h'avére, h'avéra
nekhéde
nekhedah
karove, krovime
shéme prati

ave

pénessya
pénessionére
letapéle be-
Iéhiteh'aténe
Iéhiparéde me-
matsave mishepah'ti
ah'ote

kafile

akaroute

doda

shi'oure yelouda
tsavaah

kévere

almane, almanah
ziknah
h'inoukhe
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abreuvoir
agneau
agriculteur
agriculture
agriculture bio
agriculture intensive
apiculteur
aride

arrosoir
avoine

berger

bio
bio-carburants
blé

boeuf, taureau
bovins
brouette

bétail
campagne
canard

cave a vin, cellier
champ

chévre

NIRRT
L'agriculture
shokéte
taléh
h'aklaye
h'aklaoute
h'aklaoute orguanite
h'aklaoute ineténessivite
kavrane
tsah'iah’
mazléfe
shiboléte shou'ale
ro'éh
orguani
delakime orguaniime
h'itah
shore
bakare
meritsah
mikené
ézore kafri
barevaze
martéfe yayine
sadé

éze

"Les mots pour le dire" (fiche n°25)
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cléture, haie
contaminaion
cueillir
céréalier
domaine, terrain
enclos

engrais

ferme

fermier

fertile

fertiliser

foin

fourche

gerbe de blé
graines

grange

houblon
industrie agricole
ingénieur agricole
irriguer, arroser
kibbouts
kibboutsnik
labourage

labourer

maladies transmissibles

mais

guadére
hadebaka
liketofe
deguanane
shétah'
dire
deshanime
h'ava, mésheke
h'avaye
poré
ledashéne
h'atssire
kileshone
alouma
gar'inime
assame
keshoute

ta'assia h'aklaite

mehanedésse h'aklaoute

lehashekote

kibbouts

kiboutssnike

h'arisha

lah'eroshe

mah'alote medabekote

tirasse
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mochav

moisson

moissoneuse-batteuse

moissonneuse
mouton

mar

oie

orge

ouvrier agricole
ovins

paille

paysan

pelle
pesticides
pioche
pisciculteur
planter

porc, cochon
poulailler
poulet
prairie
producteur
puit

rateau

riz

ruche

moshave
katsire
komebayene
miketsérah
kévesse
mevoushale
avaze
se'orah
ovéde h'aklai
tsone

kashe

ikare

ya'éh
h'omrey hadebarah
makoshe
meguadéle daguime
lineto'a
h'azire
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récole

récolte

récolter, moissonner
seigle

semer

serre

silo

soja

stérile

subvention gouvernement

subventionner
terre

tondeuse a gazon
tonneau
tournesol
tracteur

traire

traite des vaches
tracabilité
troupeau

tuyau

vache folle

veau

verger

vighe

viticulteur

tenouvah, katife
tevou-ah
liketsore
shifone

lizro'a

h‘amama

silo

soyah

stérili

sibessoude mémeshaleti

lessabesséde

adamah

makhessekha

ha'vite

h'amanite

traketore

lah'elove

h'aliva

ikouve

édeére

tsinore

parah meshougua'ate

égueéle
pardésse
kéréme

yeyinane
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volaille(s)
écurie

élever, cultiver
épouvantail

étable

ofe, 6fote
ourevah
leguadéle
dah’lile

refete
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"Les mots pour le dire" (fiche n°26)

abonné

abonnement
s'abonner

actualité

actualités

affaire

affaire criminelle
agence

agence de presse
article de journal
article principal
article, nouvelle
assurer la couverture de
attaché de presse
audience

auteur d'une fuite
bimensuel

bimestriel

bouclage

bulletin d’information
calomnie, diffamation
campagne de presse

caractéres gras

NNy
La presse
manouye
minouye
lah'tome ale minouye
aktoualia
h'adashote
parasha
ma'assey plili
sokhenoute
sokhnoute yedi'ote
maamare
maamare rashi
yedi'ah
lekhassote
nissepah’ itonoute
kahale hakor-ime
madlife
dou shvou-one
dou yareh'one
sguirate ha'itone
alone h'adashote
hashematssa
massa itonoute

otiote moudeguashote
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carte de presse

faits divers
communiqué de presse
conférence de presse
correspondant

correspondant a I’étranger

correspondant économique

correspondant local
correspondant militaire
correspondant parlementaire
correspondant politique
correspondant régional
correspondant scientifique
courrier des lecteurs
courrier du ceeur
couverture journalistique
couverture médiatique
couvrir un événement
critique

de source officielle

de source officieuse
démenti

derniéres nouvelles
derniers rebondissements
diffuser sur les ondes

diffusion, tirage net

téoudate itonai
madore zoutote
hoda'ah

messibate itonaime
katave

katave h'outss

katave kalkali

katave mekomi

katave tsvai

katave parlaménetari
katave medini

katave ézori

katave leinyéné mada'
mikhtevey korime
mikhtavime layo'etséte
ssikoure itonai
kissouye tikshorti
lissekore érou'a
mevakére

mimakore moussemakhe
shelo lefirssoume
hakheh'asha

yedi'ote ah'aronote
hitepath'ouyote ah'aronote
leshadére

tefoutsa
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digne d’étre publié

feuille de chou, chiffon
grand tirage

hebdomadaire
hebdomadaire féminin
hebdomadaire masculin
illustrations

imprimer

informer, mettre au courant
intertitre / titre intermédiaire
journal a sensation, tabloide
journal de fin de semaine
journal de I'auto

journal de qualité

journal pour jeunes

journal du dimanche
journal du matin

journal du soir

journal grand public
journal gratuit

journal local

Journal Officiel

journal télévisé
journalisme

journalisme d’investigation

journaliste

raouye lefiressoume
smartoute

tfoutssa guedolah
shvou'one
shvou'one nashime
shvou'one guevarime
iyourime
lehadepisse
leyadé'a

kotéréte mishené
tsehouvone

itone sof shavou'a
magazine rekhéve
itone eykhouti

itone no'are

itone yome rishone
itone bokére

itone éréve

itone popoulari
h'inamone
mekomone
rashomone
shidoure h'adashote
itonaoute

itonoute h'okéréte

itonai
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journaliste de radio
journaliste de terrain
journaliste indépendant
journaliste radio
kiosque a journaux
légende

liberté d’expression
liberté de la presse
local

magazine
nécrologie

nouvelle bréve
organe

organe de presse
page intérieure
page, rubrique
pages financiéres
pages sportives
paparazzi

petites annonces
peu fiable
photographe
polémiste

premiére page, Une
presse

propagande

karyane radio
katave shétah'
itonai atsmai
katave radio
foukhane itonoute
mikraah

h'oféshe habitouye
h'oféshe ha'itonoute
mekomi

magazine
moda'ote évéle
yedi'ah ktsarah
shofare

bitaone

amoude pnimi
madore

amoudey kalkala
madore sporte
paparatsi
moda'ote

lo amine

tsalame itonoute
poulmoussane
amoude rishone
itonoute

ta'amoulah
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publier

quotidien

rédacteur en chef
rédacteur, chroniqueur
rédaction du journal
rendre compte, couvrir
reportage

reportage

reportage

reportage, article, enquéte
reporter

révéler

revue de la presse
rubrique "a louer”
rubrique "emploi”
rubrique "rencontres”
rubrique des sports
rubrique économique
rubrique nécrologique
rubrique offres d’emploi
rubrique permanente
colonne

rumeur

salle de presse
scandale

scoop

lefarsemme

yomone

orekhe rashi

oérékhe

ma'arekhéte ha'itone
ledavéah’

divouah'

katavah

katave h'outss
maamare

katave

legualote

sskirate itonoute
madore dirote lehasskara
madore bikoushe avodah
madore shidoukhime
h'adashote ssporte
madore kalkalah
madore moda'ote éveéle
madore droushime
madore kavou'a

toure

shmou'ah

h'adare hah'adashote
sha'arouriya

scoop
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source de I'information
sujet vedette
supplément

titre

titre principal

vendeur de journaux

voyeurisme

mekore meyda’
nossé merkazi
moussafe
koteréte
kotéréte rashite
mokhére itonime

metsitsanoute
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"Les mots pour le dire" (fiche n°27)

abonnement
abonné

acces

activer
administrateur
adresse - url
adresse IP
alias
analogique
analyste programmeur
annulation
antivirus
application
arobase
autorisation
barre d'espace
bogue

cable

canal - chaine
caractére
carte graphique
carte réseau

carte son

LITVPR] DV
Informatique et Internet

minouye
manouye
guisha

lehaf'ile

menahéle atare inetérnéte

ktovéte inetérnéte
protokole inetérnéte
shéme h'aloufi
analogui

menatéah' ma'arakhote
bitoule

antivirus

yissoume

shtroudel

harshaah

makashe révah'
takalah

kabele

aroutsse

tave

kartisse grafi
kartisse réeshéte

kartisse kole
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carte-meére

clavier

cliquer

clé usb

commerce par Internet
communication
compact disque
comparaison de prix
compatibilité
composant
compression

compte d'accés
compte d'utilsateur
configuration
connexion

consultant
conversion de fichiers
convivial, facile a utiliser
corriger

couper

couper coller

courriel - email
curseur

design

diagnostiques

digital

louah' éme
miklédéte

Iéhaklike

mafetéah' usb
misseh'are elektroni
tikeshoréete

taklitore

hashevaate meh'irime
teimoute

marekive

deh'issah
h'eshebone ineternet
h'eshbone mishetaméshe
tetsourah

h'iboure

yo'etsse

hassavate kvatsime
yedidouti

letakéne

liguezore

gzore vehadebéke
doare elektroni
samane

itsouve

iveh'oune

sifrati, diguitali
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disque dur
données

droits d'accés
définition

effacer
environnement
erreur

erreur de lecture
exception

ezine

favoris

fichier

fonte

formater

forum de discussions
fournisseur d'accés
graveur

gravure

guide d'utilisation
hakcer, pirate
hardware

haut débit
haut-parleurs
identifiant
impression

imprimante

disk kashiah'
netounime
hareshaote
haguedara
limeh'oke

ssvivah

shgui'a

shgui'ate kriah
h'arigua

ktave éte elektroni
me'odafime
kovétsse

goféne

lefarméte
kvoutsate diyoune
sapak shéroutey inetérnéte
tsoréve

tsrivah

séféere hadrakha
patseh'ane, hacker
h'omra

inetérnéte mahire
ramekolime

kode zihouye mishetaméshe
hadepassah

madepessete
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imprimante jet d'encre
imprimante laser
industrie de I'informatique
information
installation

installer

instruction

interface

internet

interruption

invalide
I'informatique

lancement

language de programmation

lecteur de disquettes
lien

ligne de connexion
liste de diffusion
logiciel
maintenance
manuel d'utilisation
menu

message d'erreur
mettre a jour
microphone

microprocesseur

madepessete hazrakate dio
madepessete leyezére
anafe hamah'shévime
meydah

hatekana

Iéhatekine

horaah

mimeshake
inetérenéte

pésséke

lo takeéfe

mad'ey hamah'shéve
haratsa

sfate tokhna

konéne taklitonime
kishoure

kave tikshoréte
reshimate tefoutssa
tokhna

tah'zouka

madrikhe lamishetaméshe
menu

hoda'ate shgui'ah
lIé'adekéne

mikrofone

mikro me'abéde
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mis a jour

mise a jour

mode d'accés direct
modem

modéle

mot-clé

moteur de recherche
multi-utilisateur
multimédia

meéthode d'accés
mémoire

navigateur - fureteur
opération

ordinateur
ordinateur de bureau
ordinateur portable
oreillettes

par défaut

parametres de connexion

partager

PDA

player mp3
programmeur
propriété du fichier

protocole

protocole de connexion

mé'oudekane
idekoune

shitate guisha yeshira
modem

déguéme

milate mafeteah’
mano'a h'ipousse
rave / rabate mishetaméshe
moultimedia

shitate guisha
zikarone

dafedéfane

pé'oula

mah'shéve

mah'shéve shouleh'ani
mah'shéve nayade
ozeniyote

brérate meh'dale
hagdarote tikshoréte
lemayéne

mah'shéve kisse
naguane mp3
tokhenitane

téoure kovetsse
protokole

protokole tikshoréte
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présentation

recherche

reconnaissance caractéres

reconnaissance vocale
reconnaissance vocale
redémmarer

routeur

réalité virtuelle

réseau

réseau sans fils
s'abonner

sauvegarde
sauvegarder un fichier
scanneur

serveur

site internet

souris

spam

standard

station de travail

style de police
support technique
surf - navigation
systéeme d'exploitation
systéme d'information

sélectionner

arikha / itsouve
h'ipousse

zihouye tavime opti
zihouye diboure
zihouye kol
léath'ele

rotére

metsioute medouma
réshéte

réshéte aleh'outime
lah'tome ale minouye
ih'ssoune
lishemore kovetsse
soréeke

sharate

atare inetérnéte
akhebare

doare zévéle
tekene

tah'anate dvodah
sig'none guofane
temikha tekhnite
glisha

ma'arékhéte haf'ala
ma'arékhéte meyda’

liveh'ore
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taille

tonner

touche

touche d'annulation
traitement de textes
télécharger

version

vider
vidéo-projecteur
virus

vérifier

webcam
webmestre

écran - moniteur

éditions de logiciels

guodéle

tonére

makashe
makashe meh'ika
iboude tamlilime
Iéhoride me-
guirssa

lerokéne
makréne
virousse

vérifier

webcam

maf'ile atare
tsague, massakhe

beyte tokhna
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"Les mots pour le dire" (fiche n°28)

07232
Vétements
accessoires avizarey lévoushe Wﬂ:’? "9799X
bague taba'ate . n.y:v‘
barcelet tsamide TNy
bas, collant guarbionime D’J‘I”BWJ
bijoux takheshitime D’U’WD:TW
blanc lavane T;'-?
bleu kah'ole M9
bleu clair tkhéléte noon
blouse h'alouke ijg
bottes maguafayime lakki>bla)
boucles d'oreilles aguilime 0o593y
bouton kafetore '113’15'.";
casquette kaskeéte 0 P 0 P—
ceinture h'aguora 1790
chapeau kova' 57315
chausser line'ole 53y
chaussettes guarbayime D”Zﬁl
chaussure(s) na‘ale, na‘alayime D”'zy; "73_7;
chemise h'ouletssa ;.-‘g’ﬂn
chemise de nuit koutenate layela ﬂ’?"b nJI.WD
ciseaux misseparayime .D”"l 5.0 o)
col tsavarone 'rm ng
costume h'alifa ﬂD’bﬂ
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court

cravate

enlever un habit
essayer
fermeture éclair
foulard
fourrure

gants
imperméable
jaune

jogging

jupe

lacet

long

lunettes

lunettes de soleil

machine a coudre

maillot de bains
maillot de corps
manche
manteau
marron

mode

montre
mouchoir

noir

katsare
aniva
lifeshote
limedode
rokhessane
tsa'ife
parva
kfafote
me'ile guéshéme
tsahove
training
h'atsaite
serokhe
arokhe

mishekafayime

mishkefey shémeéshe

mekhonate tefirah

béguéde yame
guoufiyah
sharvoule
me'ile

h'‘oume
ofenah
sha'one
mitepah'ate

shah'ore
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orange
ourlet

pantalon
pantoufles

porter un chapeau
porter un habit
pull

pyjama

retirer un chapeau
robe

rose

rouge

s'habiller
sandales

se déshabiller
sous-vétements
soutien-gorge
t-shirt

talons

uniforme

vert

violet

vétement

katome
makhepéléte
mikhenassayime
na‘aley bayite
lah'eboshe kova'
lileboshe
sveédére
pidjama
Iéhassire kova'
simlah

varode

adome
Iéhitelabéshe
sanedalime
lehitepashéte
tah'etonime
ha'ziya
h'ouletsate ti
akavime
tileboshete
yaroke
saguole
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"Les mots pour le dire" (fiche n°29)

abonnement

acces

annulation d'un RV
appareil

appareil photo

appel en conférence
appel entrant

appel sortant

appel, convesation
autonomie, tps d'attente
avantages

bonnes affaires

boite vocale
calculatrice

carte sim
chargement

clavier

clients d'entreprises
clients particuliers
conditions d'utilisation
conduite dangereuse
consommateur

couper, raccrocher

717729 1170

Téléphone portable

manouye
guisha

bitoule peguisha
makheshire

matsléma

sih'ate ve'idah

sih'a nikhenessete
sikha yotseéte

sih'a, sih'ote

zmane hametanah
yitronote

mivetsa'ime

ta koli

mah'shévone

kartisse sime
hat'anah

louah' makeshime
lekoh'ote issekiime
lekoh'ote pratiime
tnaey shimoushe
nehigua messoukénéte
tsarkane, tsarkhanime
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célulaire

danger

définition de I'appareil
dégat, dommage
déranger

facture
fonctionnalités

forfait

fournisseur

geéne(s), dérangement
haut parleur pour auto
haut-parleur
inconvénients

journal d'appels
largeur

localisation du nhuméro
longueur

menu

mémoire interne
mémos

package

panne

player audio

player vidéo

poids

point de vente

séloulari

sakana
hagdarate makheshire
nezakime
lehafri‘a le
h'eshbonite
tiffoule makheshire
massloule
sapake, sapakime
hafra'ah, hafra'ote
dibourite
dibourite pnimite
h'essronote
yomane sih'ote
roh'ave

itoure missepare
orekhe

tafrite

zikarone pnimi
tizekorote
h'avilote

takalah

naguane audio
naguane vidéo
mishekale

nekoudate mekhirah
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point service
portable

pratique

prix

prudence

retard

réception

réparer

répondeur
répondre

réveil

service clients
situation d'urgence
sms

sms

sonneries

sons

support technique
temps d'appel

temps d'appel

troisiéme génération

urgent
utiliser
écran

épaisseur

nekoudate shéroute
péléphone

noah'

meh'irime
zehiroute

ih'oure

klita

letakéne éte
meshivone
la'anote le
sha'one me'orére
shéroute lakoh'ote
matsave h'éroume

missrone

hoda'ote ktouvote, SMS

ringtonime
tslilime

tmikha tekhnite
zmane diboure
zmane avire

dor shlishi
dah'oufe
lehishetaméshe be
massakhe
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acte

acteur, actrice
apparaitre

artiste

auteur

ballet classique
ballet moderne
cabaret

chanteur, chanteuse
chorale

cinéma

classique

clown

comique

comédie musicale
contemporain
critique (un)
création

danser

danseur, danseuse
distributeur
divertissement

dramaturge

Art et culture

ma'arakha
sah'kane, sah'kanite
mofi'a, Iéhofi'a

oumane, oumanite

meh'abére, meh'abéréte

baléte klassi
baléte moderni
kabaréte

zamare, zamérete
mak-héla

kolno'a

klassi

letsane, létsanite
komikai, komikaite
mah'azémeére
béne, bate zmanénou
mevakeére

yetsira

rokede, lirkode
rakdane, rakdanite
mefitse

bidoure

mah'azai, mah'azaite
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décor
exposition
exécution

faire rire

film

galerie d'art
histoire

hit parade
instruments de musique
intrigue

jouer

jouer (instrument)
livre

lumiére

metteur en scéne
moderne
musicien(e)
musée

opéra

opéra

peindre

peintre

peinture

piano

poéte

poésie

taf-oura

ta'aroukha

bitsou'a

matsh'ike, Iéhatsh'ike
séréte

galéria

sipoure

mits'ade hapizemonime
kley neguinah

alila

léssah'éke

niguéne, lénaguéne
séfere

téoura

bamai, bamaite
moderni

ménaguéne, ménaguénéte
mouzéone

opéra

opéra

metsayére, létsayére
tsayare, tsayérete
tsioure

psanetére

méshorére, méshoréréte

shira
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premiére
prix
producteur
production
présenter
public
représentation
répétition
réle

réle principal
sculpter
sculpteur
sculpture
scénario
show

sonate
spectacle (piéce de théatre)
spectacle
spectateurs
star

suspens
théatre
violon

écrire
écrivain

éditeur

bekhorah

prasse

méfike, mefika
hafaka

matsigue, Iéhatsigue
kahale

hofa'ah

h'azarah

taf'kide

tafkide rashi
méfasséle, mefasséléete
passale, passéléete
pésséle

tassrite

mofa'

sonate

mah'azé

hatsagua

tsofime

kokhave, kokhéveéte
meétah’

téatrone

kinore

kotéve, likhtove
sofére, soféréete

motsi laore, mole
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"Les mots pour le dire" (fiche n°31)
977°273 093y
Le monde du spectacle

acteur, actrice

sah'kane, sah'kanite

IRV IR

album albome, albomime 09739325 ,Dﬁsz
animateur maneh'é s
applaudir limeh'o kapayime 099 x'rm’y

applaudissements

meh'iyote kapayime

0’02 NI

artiste omane, omanite n-,erle ’7@1}{
audition odishone TTW"TIN
autographe h'atimah ntakiels
caisse koupa "“-';’"P'
carriére karyera I-mfnl_
casting lihouke Pqn'?
cDh disk, diskime D"I?Q”f ’Posj
chanter lashire P
chanteur, chanteuse zamare, zamerete n'IDI :-‘7;31
chef d'orchestre menatséah’ B nxIn
cirque kirkasse DRjP
clip klip gs'?l?
clip vidéo sirtone ]TUWO
clown létsane 735'7
coiffure tisseporéte lel=lelgl
compositeur maleh'ine, maleh'inah ﬂ;’ﬂb?_ﬁ ,Tsnba
composition, groupe herkéve 29977
comédie musicale mah'azémeére -173-”-;7‘3
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concert

costume

dans les coulisses
danseur, danseuse
disque
distributeur

décor

en direct

entracte

entrée

fans

file d'attente
groupe musical
haut parleur
histoire, action
interprétation
jouer d'un instrument
libre

loge

loge, salle d'habillage
lumiére, éclairage
magquillage
maquilleur
matinée

metteur en scéne

musique

konetsérete
tilboshéte
meah'orey hakla'ime
rakdane, rakdanite
taklite

mefitse

tafoura
beshidoure h'aye
hafsaka

knissah

ohadime

tore

lahaka

ramekole

alila

bitsou'a
lenaguéne
panouye

ta

h'adare halbasha
téoura

ipoure

meapére, méapeérete
hatsagua yomite
bamaye

moussika
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musique classique
musique de variétés
occupé

oeuvre

passage

place réservée
pop

producteur
programme
promotion
présentateur
présenter
public

publicité
rangée
rediffusion
représentation
rideaux

rock

réaliser

réle

réle principal
salle

scéne

show, spectacle

siege

mouzika klassite
mouzika kala
tafousse
yetsirah, yetsirote
ma'avare
makome shamoure
pop

mefik

tokhenite

promo

karyane
lehatsigue
kahale
pirsomeéte
shourah
shidoure h'ozére
hatsagua
kla'ime

rok

lavatse'a
tafekide

tafkide rashi
oulame

bamah

mofa

kissé
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soliste

sortie
spectateurs

star

studio d'enregistrement
talk show

techno

tournée mondiale
tribune, balcon
tube

version originale
vestiaire

écran

émission de variétés

solane
yetsia

tsofime

kokhave, kokhévéte

oulpane haklatah
tokhenite irouah’
tekhno

sivouve olami
yatsi'a

lahite

guirssa mekorite
meltah'a
massakhe

tokhenite bidoure
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"Les mots pour le dire" (fiche n°32)

%em Ju ly 13 ,LJUIRT ,nuﬁ:z;:a
La voiture, I'auto, la bagnole...

accoudoir
accélérateur
accident de la route
ailes

airbag

alarme
amortisseur
antidémarrage
antivol au volant
appuie-téte
assurance au tiers
assurance auto
assurance obligatoire
autoradio
avertisseur, klaxon
axe

batterie

bidon a huile

boite a gants

boite automatique
boite de vitesse
boite manuelle

bougie

mishénéte yade
daveshate gaz
téounate drakhime
kanafe

karite avire

azaka

boléme za'azou'ime
imobilayezeére
man'oule hégué
mish'énéte roshe
bitouah' tsade shlishi
bitouah' rékhéve
bitouah' h'ova
radio

tsofare

tsire, séréne
matsbeére

pah' shémeéne

ta kfafote

téva otomatite
tévate hiloukhime
téva yadanite

plague, matsate
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capot

carburant

carburateur

carrefour

carrosserie

carte grise

carter

ceinture de sécurité
chambre a air
changement de vitesse
chassis

circuit hydraulique
circuit refroisissement
circuit électrique
clignotant
climatisation

clé de contact

coffre

compte-tours
compteur de vitesse
compteur kilométrique
condensateur
conducteur
conductrice

contact

courroie de ventilateur

mikhssé mano'a
déleke

karbouratore

tsomete

merkave

rishione rékhéve
kartéere

h'agorate betih'oute
p'nimite

hah'lafate hiloukhe
shilda

ma'arékhéte hamayime
ma'arékhéte hakéroure
ma'arékhéte hah'ashmale
panass itoute
mizougue ha'avire
maftéah' hatsata

ta hamit'ane

made sivouvey hamano'a
made mehiroute

made méreh'ake
kabale

nahague

nahéguéte

hatsata

retsou'ate méavreére
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coup de klaxon
cylindre
cylindrée

diesel

direction assistée
dossier

dynamo
démarreur

eaux distillées
embrayage
essuie-glaces
fermeture centralisée
feu rouge

feux de croisement
feux de détresse
feux de position
feux de recul
feux de route
filtre a air

filtre a essence
frein a disques
frein a main
freins

fusible

garage

garniture de frein

tsfira

tsilinedére

néfah' mano'a
dizéle

hégué koah'
mishénéte gave
dynamo

matné’a, starter
mayime mézoukakime
matsmeéde
vishére, maguéve
né'ila merkazite
ramezore

orote dérekhe
orote h'éroume
orote némoukhime
orote bréks

orote g'vohime
masshéne avire
masshéne déléke
balame diska
balame yade
brekssime, balamime
natikhe, fiouze
moussakhe

refidate blamime
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jante

jauge d'huile
jauge de carburant
jet lave-glace
kilométrage

levier de vitesses
moteur

moteur diesel

numéro d'immatriculation

pare-brise
pare-chocs
passager

permis de conduire
phares

phares antibrouillard
piston

plague immatriculation
pneu

pneu crevé

pompe a essence
pompe a huile
pompe a injection
pompiste

pot d'échappement
pression

pression des pneus

djante

made shémeéne
made déléke
shpritsére
kilométrage
yadite hiloukhime
mano'a

mano'a dizéle
misspare rishouye
h'alone kidemi
pagoshe

nossé'a

rishyone néhigua
panasse
panassey araféle
boukhna

louh'ite zihouye
tsmigue
panetshére

mashévate déléke

mashévate shémeéne

- hazrakate déléke
metadléke
ég'zoze

lah'atss

lah'atss avire
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puissance, cheval

P.v

pédale d'accélérateur

pédale d'embrayage

pédale de frein
piéces détachées
radiateur

rails de toit
réparer

roue

roue de secours
réservoir

rétros extérieurs
rétroviseur

sans plomb
serrure

siége

siége arriére

siége avant

siége du conducteur

siége enfant
station-service
super
suspension
tableau de bord

toit ouvrant

koah' sousse

doh'e

daveshate gaz
daveshate hamatsmeéde
daveshate hablamime
h'alkey h'iloufe
radiatore

messilote guagone
letakéne

gualguale

gualguale h'iloufe
mékhale déleke
mara h'itsonite

réi

natoule 6férete
man'oule

moshave

moshave ah’ori
moshave kidemi
moshave hanahague
moshave betih'oute
taha'nate déléke
soupeére

mitlé

louah' shé'onime

gague nif'tah’
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transmission mimessara -
gplolals

tuyau tsinore ‘1'].32
valve shassetome oinow
ventilateur méavrere 'T'ﬂ;{?)
vitesse méhiroute m-];m'g
vitre shimesha nw}gtﬁ
volant hégue ﬂ.lﬂ
voyant nourite nﬁ-.ﬁ
voyant d'essence nourite déleke Pb'{ fakibh!
voyant d’huile nourite shéméne TDW nvm
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"Les mots pour le dire" (fiche n°33)

NYIaT N°23 07D 007
La vie juive et la synagogue

sheh'itah

abattage rituel =0y
ablutions tevilah ﬂ'?":t'.')
académie talmudique yeshivah ﬂ:’W:’
administrateur guabaye ’Nﬂi
allumage des bougies hadlakate nérote n'h; niz‘?-m
Armoire Sainte arone hakodéshe W-‘PU rng
Armoire Sainte hékhale 1733|-‘
bain rituel mikevé ﬂ“i??ﬁ
bedeau shamashe Wy
bougeoir pamote vINDd
bénédiction berakhah =993
bénédiction des Cohen birkate kohanime 0°179 3'137::1
bénédiction des mariés shéva' brakhote nﬁ:).ﬁﬂ 37:1.W'
calotte kipah . ﬂD’.D
chandelier menorah =991
chandelier de h'anouka h'anoukiyah ﬂ"”DﬂJ?"l
chantre h'azane TIU
chorale makeélah n?ﬂi??_ﬁ
circonciseur mohéle ?7'-‘.173
circoncision brite milah ﬂb’?) N2
Cohen kohéne 7'-‘:
colonne amoude Iy
commandement mitsva =9%7)

"Les mots pour le dire"” - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

142



confession
converti(e)
coutumes

culte

daie nuptial

Est

est (direction)
estrade (ashkénaze)
estrade (sépharade)
expiation

faute involontaire
faute par rebellion
faute volontaire
fiancailles

frange

féte

Guemara

h'anouka (féte des lumiéres)
hafetara

immigration en Israél
Israél

jedne

Jour de Jérusalem
Jour de l'indépendance
juif, juive

Jérusalem

vidouye
guere, guérah
minehague
pouleh'ane
h'oupah
mizrah'
mizrah’
bama

téva
kapara
h'ete
pésha’
avone
éroussine
tsitsite
h'ague, mo'éde
guemara
h'anouka
hafetarah
alya

israél

tsome, ta'anite

yome yeroushalayime
yome ha'atsmaoute

yéhoudi, yéhoudiyah

yéroushalayime
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kippour (Grand Pardon)

La Bible (Ancien testament)
lavage des mains

le Mur occidental, Kotel

les 10 paroles

livre de priéres (fétes)

Lévi

maison d'études

majorité religieuse (fille)
majorité religieuse (gargon)
manteau de I'Arche sainte
mariage

mezouza (montant de porte)
ministre officiant

Mishna

montée a la Thora
mouvement de jeunesse
neuf du mois de Av

Nouvel An

Nouvel An des arbres

nuit de vendredi a samedi
office complémentaire
office de I'aprés-midi

office du matin

office du soir

oraison funébre

yome Kippour
tanakhe

netilate yadayime
hakotéle hama'aravi
asserete hadibrote
mah'zore

lévi

béte midrashe
bate mitsva

bar mitsva
parokhéte
nissouine
mezouzah
shaliah' tsiboure
mishena

alya lathorah
tenouate no'are
tish'ah beave
roshe hashana
tou bishevate
leyle shabate
moussafe
mineh'ah
shah'arite
ma'arive, arevite

hesspéde
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parchemin

partie des femmes (syna)
Pessah' (Paque)

peuple, nation

pourim

poéme liturgique

prier

priére

priére additionnelle
priére aprés le repas
priére de lI'aprés-midi
priére du matin

priére du soir (ashkénaze)
priére du soir (sépharade)
prophéte

préche

psaume, cantique
Psaumes

péricope de la semaine
quorum 10 hommes
rabbin

rabbin

rachat du premier-né
religion

rite

Rouleau de la Thora

klafe

ézrate nashime
pessah’, h'ague hamatsote
ame, goye, oumah
pourim

piyoute
lehitepaléle
tefilah

moussafe

birkate hamazone
mineh'a
shah'arite
ma'‘arive

arevite

navi

drashah
mizemore
tehilime
parashate hashavou'a
minyane

rave

rabbi

pidione habéne
date

pouleh'ane

séfere thora
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régle religieuse

régles alimentaires
sacrificateur rituel
sacrifice

samedi

samedi soir (aprés shabat)
sauvetage de la vie
Shavouote (Pentecote)
sionisme

Soukot (féte des cabannes)
souvenir des disparus
séparation

tabernacle

Tables de la loi

talith

Talmud

Talmud Thora

Temple de Jérusalem
Thora

téfiline

téte du mois (néoménie)
veilleuse du souvenir
vendredi soir

voeu

~

ame

halakha
kashroute
shoh'éte

korbane

shabate

motsaey shabate
pikouah' néféshe
shavou'ote
tsionoute

h'ague hasoukote

hazekarate neshamote

meh'itsa
mishekane
louh'ote habrite
talite

talmoude
talmoude thora
bete hamikdashe
thora

tefiline

roshe h'odéshe
nére neshamah
éréeve shabate
nédeére

néféshe, néshama
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A voir le vocabulaire des fétes et des commémorations : http://www.morim.com/fetes.pdf
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"Les mots pour le dire" (fiche n°34)

aide-soignant(e)
analyse d'urine
analyse de sang
arrét cardiaque
blessé

bouton, blessure
brancard, civiére
caisse maladie, sécu
cancer

casser...

chirurgien
comprimés, cachets
crise cardiaque
croix rouge (maguen david)
dermatologue
diarrhée

docteur, médecin

dr en médecine interne
enrhumé

examen

examiner

faible

faiblesse

NIN>3
Santé

h'ovéshe, h'ovéshéte
bediakate shéténe
bedikate dame
dome léve
patsou'a
pétsa’
alouneka
koupate h'olime
sartane
lishebore éte
khirourgue, menatéah'
kadourime
hetekefe léve
magueéne davide adome
rofé ore
shileshoule
rofé
rofé penimi
metsounane
bedikah
livedoke éte
h'alashe

h'ouleshah

nYain ,wain
10w NR>73
07 N1

2 i3

yI%D

yyD

TRA?X
0°%9m NBIP
oo

nX 792w
nIm 33
0’7172

=R Trish
DITX 17 1A
23y X917
MY
XD37

’19°18 XDin
A

raat

Ny piTa?
whn

ivirely

"Les mots pour le dire"” - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

147



fort

gouttes

grippe

grippe aviaire
gynécologue
hospitaliser
indigestion

infection pulmonaire
infection rénale
infirmerie, clinique
infirmier, infirmiére
intoxication alimentaire
iode

malade

malade (adj)

maladie

mesurer
médicament(s)
ophtalmologiste
orthopéde
oto-rhino-laryngologiste
pansement
pharmacie

piqure

pommade, créme

premier secours

h'azake

tipote

shapa'ate
shapa'ate ha'ofote
rofé nashime
leashepéze be-
kilkoule kévah
dalékeéte ré-ote
dalékéte klayote
mirepaah

ah’, ah'ote
har'alate keyva
yode

h'olé, patsiénete
h'olé

mah'alah
limedode éte
troufa, troufote
rofé éynayime
ortopéde

rofé afe ozéne guarone
tah'boshéte
beyte mirekah'ate
zrikah

misheh'a

ézrah rishonah
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prendre froid

prendre soin de, soigner
professionel

pus

pédiatre

radio

refroidissement
rhume, écoulement nasal
s'allonger
s'enrhumer

sain, en bonne santé
salle d'accouchement
salle d'opération
salle d'urgence

se déshabiller

sentir

soins intensifs
température
thermomeétre

toux

tumeur

étre malade de...

Iéhitekarére
letapéle be-
miktsoi
mouglah

rofé yeladime
tsiloume
hitsetanenoute
nazéléte
lishekave be-
lehitsetanéne
bari

h'adare leydah
h'adare nitouah'
h'adare miyoune
lehitepashéte
leharguishe
tipoule nimratsse
h'ome
madeh'ome
shi'oule
guidoule

lah'alote be-
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Voir également le vocabulaire des maladies : http://www.morim.com/vocamaladies.pdf
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album

aller a un spectacle
baignade interdite
baignade autorisée
bal

bord de mer

boite de nuit

café (lieu)

camping (lieu)
camping (pratique)
carte

centre commercial
chaise longue
chanteur, chanteuse
cinéma

cinémas

cocktail (occasion)
comédie musicale
conférence

congé

créme de bronzage
danser

deuxiéme séance

"Les mots pour le dire" (fiche n°35)

33‘;93
Loisirs
albome
lalékhéte lemofa’
rah'atsa assourah
rah'atsa moutéréte
neshéfe
h'of hayame
mo'adone layela
bete kafé
camping
mah'anaoute
mapa
kényone
kissé noah'
zamare, zameéreéte
kolno'a
batey kolno'a
haramate kossite
mah'azémeére
hatsaah, hartsaote
h'oufsha
kréme shizoufe
lirekode

hatsagua shniya
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discothéque

doublé en hébreu
défilé de mode
exposition

faire des courses
faire du shopping

feu de camp

film d'action

film documentaire
film a suspens

fin d'année scolaire
foire

féte de célibataires
féte finale

fétes de famille
grandes vacances
informations, news
jardinage

jouer d'un instrument
lieu de divertissement
lieu de divertissement
lieu historique
lunettes de soleil
maitre nageur
manger

musique classique

diskotéke
bedibouve le'ivrite
tetsouguate ofnah
ta'aroukhah
la'arokhe kniyote
la'assote shopping
medourah

séréte pe'oulah
séréte ti'oudi

séréte métah'

sof shnate halimoudime

yeride

messibate ravakime
messibate siyoume
semah’ote

hah'oféshe haguadole
h'adashote

guinoune

lenaguéne

mekome bilouye
mo'adone

atare hissetori
mishekefey shémeéshe
matsil, matsilah
leekhole

moussika klassite
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musée

orchestre

panorama, vue

parc aquatique

pause, entracte
photographier, filmer
piscine

piscine chauffée
piscine couverte
place réservée

plage

pot d'adieu

premiére d'un spectacle
premiére séance
programme (spectacle)
projection

promenade (lieu)
promenade, excursion
présentateur (-trice)
présenter

public

restaurant(s)

rue piétonne

réle principal

sable

salle de mariage

mouzéone
tizemorete

nof

park mayime
hafssaka
letsaleme

brékhah

brekha meh'oumémeéte
brekha mekorah
makome shamoure
sfate hayame
messibate préda
bekhorah
hatsagua rishona
tokhniyah
hakranah

tayelete

tiyoule

maneh'é, maneh'a
lehatsigue

kahal

miss'ada, misse'adote
midrah'ove

tafkide rashi

h'ole

oulame h'atounote
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salle de réceptions
se divertir en ville
soirée karaoké
sous-titres

souvenir
sympathique
traduction simultanée
traduit en frangais
vacances

visite guidée

voir un film

week end

écouter de la musique

émission de télé

oulame érou'ime
levalote ba'ire

éréve shira

ktouviote

mazekéreéte

simepati

tirguoume simoultani
metourguame letsarfatite
h'oféshe

siyoure moudrakhe
lirote séréte

sof shavou'a
lishemo'a moussika

tokhenite
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"Les mots pour le dire" (fiche n°36)
0% *7y3
Les animaux

abeille devorah =997
agneau sé niﬁ
aigle néshére WW.-J
aile kanafe z-];'_?
araignée akavishe WOy
cage klouve 9359
canard barevaze T'ﬁﬂ.
chameau guamale 77733
chat h'atoule bETals!
chauve-souris ataléfe ;-]77*@;7
chenille zah'ale ‘7”7
cheval sousse 010
chevreuil ayale Hoax
chien kéléve 959
chévre éze Ty
cigogne h'assidah 717°00
coccinelle parate moshé rabénou 1329 ﬂwn?D I'ﬁé
colombe, pigeon yona . ﬂJ"l’
coq tarnéguole 543390
corbeau oreve :11 Y
corne kéréne ij
crocodile tanine T’JD
cygne barboure 991993
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dindon
escargot
faucon
fourmi
gazelle
girafe
grenouille
hibou
hirondelle
insectes
jungle
lapin

lion

loup
lézard
mammiféres
martin pécheur
moineau
mouche
moustique
mouton
nid

oie
oiseaux
ours

paon

tarnéguole hodou

h'ilazone
nétsse
nemeélah
ayalah
djirafa
tsfardé'a
yaneshoufe
shounite
h'arakime
djouneguéle
shafane
aryé

zeéve
letaah
yonekime
shaledague
drore
zvouve
yatoushe
kévesse
kéne

avaze
tsiporime
dove

tavasse
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papillon
perroquet
poule
poussin
rat

renard
reptiles
rossignol
rouge gorge
sauterelle
scorpion
serpent
singe
souris
taureau
tigre
tortue
vache
vautour
veau

zoo

ane

éléphant

parepare
touki
tarnégolete
éfroah’
akhebéroshe
shou'ale
zoh'alime
zamire

adome héh'azé
h'aguave
akrave
nah'ashe

kofe

akhebare
shore

nameére

tsave

parah

perésse
éguéle

guane h'ayote
h'amore

pile
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"Les mots pour le dire" (fiche n°37)

%003 2Rwn PP
Les appareils ménagers

amplificateur
aspirateur a main
aspirateur a traineau
autoradio

baladeur

balance électronique
batteur a main
bouilloire

cafetiére espresso
cafetiére goutte a goutte
caméra vidéo
casque d’écoute
centrifugeuse
chaudieére
chauffe-plats

chaine stéréo
clavier

climatiseur
congélateur
convecteur

corps de chauffe

crépiére

mag'bére

shoéve avake yadani
shoéve avake

radio larekhéve
vok'méne

moznayime élektroniim
mé'arbéle yade
koumekoume h'ashmali
koumekoume leesspresso
koumekoume tipine
matslémate vidéo
ozniyote

masseh'éta

doude h'imoume
h'améme tsalah'ote
ma'arékhéte stéréo
miklédéte

mazguane

mak'pi

méfazére h'ome
mit'kane h'imoume

makhshire leh'avitiote
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cuisiniére électrique
déshumidificateur
écran

enceinte acoustique
évaporateur

fer a repasser

fer a repasser a vapeur
four

four encastrable

four a micro-ondes
four-grill

friteuse

grill électrique
grille-pain

générateur d’air chaud
humidificateur
imprimante

lave-linge
lave-vaisselle

lecteur de cassette

lecteur de disque compact

lecteur de disque dur

lecteur de disque optique

lecteur de disquette
machine a coudre

machine a sous

tanoure bishoule h'ashmali

mefigue lah'oute
tsague, mirka (télé)
ramekole

méayéde

mag'héts

mag'héts édime
tanoure

tanoure goumh'a
tanoure mikro guale
tanourone

ssire tiguoune
grile h'‘ashmali
tosstéere

tanoure h'imoume
melah'léah’
madepéssete
mekhonate k'vissa
madiah' kélime
konéne kaléetéte
konéne taklitorime
konéne disk kashiah'

konéne disk op'ti

konéne taklitone / diskéte

mekhonate t'fira

mekhonate mazale
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magnétophone
magnétoscope

manche a balai
microphone dynamique
microscope binoculaire
microscope électronique
moulin a café

mélangeur

mélangeur a main
ouvre-boites électrique
perceuse électrique
percolateur
photocopieur

photostyle

plaque chauffante
platine cassette

platine de magnétophone
platine tourne disque
poste téléphonique
presse-agrumes
projecteur de diapositive
radar

radiateur a colonne
radiocassette

robot de cuisine

robot ménager/mixeur

makléte vidéo
makléte vidéo / h'ozi
mote higouye / haf'ala
mikrofone nayade
mikroskope opeti
mikroskope elektroni
mat'h'énate kafé
mameh'é / blénedére

mameh'é yade

poteh'ane pah'iyote h'ashmali
mak'déh'ate yade h'ash'malite
h'aleh'oule, pérekolator
mekhonate tsiloume

éte 'ore

plata Iéshabate

konéne kalététe

tayepe

patéfone

makhshire téléfone
masseh'étate pri hadare
makréna

makame, radare
radiatore

radio teype

me'abéde mazone

mé'arebéle, mixére
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réfrigérateur

répondeur téléphonique
samovar

scanneur

sorbetiére

séche linge/sécheuse
séche-serviettes
terminal (d’ordinateur)
traceur
tuner/synchroniseur
télécommande/zappette
télécopieur

téléphone cellulaire
téléphone sans cordon
téléphone a clavier
téléviseur

téléviseur portable

ventilateur de plafond

mekareére
meshivone
meéh'ame

soréke

mekhona leglida
méyaveshe k'vissa
méyavéshe maguavote
massofe

tavyane

tiounére

shlate rah'oke
faxe

telefone nayade
telefone alh'outi
telefone h'ougua
telezia

televizia nayéedéte

méavreére talouye
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"Les mots pour le dire" (fiche n°38)

accident de la route
agression

autoroute urbaine
banlieue
banlieusards
bruyant

bus a étage

capitale

carrefour

caserne de pompiers
ceinture verte
centre d'affaires
centre ville (le)
circonscription
citadins

clinique
co-voiturage
commissariat de police
conseiller municipal
construire
contractuel

couloir a vélos

PRPy: Y7

La ville et ses probléemes

téounate drakhime
hatekafah

kvishe agrah ironi
parevare

toshavey parvarime
ro'éshe

otobousse dou komati
birah

tsomeéte

tah'anate mekhabey éshe
h'aguora yerouka
meérekaze dssakime
meérkaze ha'ire
teh'oume

toshave ha'ire, ironiime
mirepaah

hassa'ote meshoutafote
taha'nate mishetarah
yo'etsse mounitsipali
livenote

pakah' ironi

shvile leofanayime

02277 NIIRD
ablriah

"NY TR WD
1278

07278 *2Yin
7070

’zj?g‘li? 17 0912IVIR
77°2

nz;‘lx

WX "2 NP
TRIT’ 71730
O°RRY 1277
YYD

0INn

0°?137°Y ,7°V3 22WID

R
NIDNITH NIVET
aniolZaRabiglq
"797¥ PN YYP
niiaY

"117°Y Npd
0731DIRY7 272V

"Les mots pour le dire"” - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

161



dangereux
embouteillage
embouteillé
environnement (qualité de)
espaces verts

gare centrale des bus
gare de chemin de fer
garer

grande ville

heure de pointe
hopital

immeuble de bureaux
maire

mendiant

moyens de transport
municipalité

musée

métro

métropole

nettoyer

opéra

palais de la culture
parcs

parking

passage pour piétons

place

messoukane
pekake, pekakime
pakouke

eykhoute hassevivah

meéreh'avime yeroukime

tah'ana merkazite
tah'anate rakévéte
lehah'enote

ire guedolah
she'ate hassi

beyte h'olime
binyane missradime
roshe ha'ire
kabetsane

kley tah'bourah
friya

mouzéone

rakévete tah'tite
métropoline
lenakote

beyte opéra
heykhale hatarboute
parkime

h'anyone

ma'avare h'atsiya

kikare
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places de parking
policier

polluer

pollution

pompier

problémes de stationnement

quartier

quartier

quartiers défavorisés
restaurer

rond-point

rouler en vélo, monter ...

route, chaussée
rue piétonne

rue principale

rue a double sens
rue a sens unique
ruelle

rénover

salle de concert
sans abri, sdf

se garer

sordide

station de métro
sar

taxi

mekomote h'anaya
shotére

lezahéme

zihoume avire
mekhabey éshe
be'ayote hah'anayah
rova’'

shkhounah
shekhounate metsouka
leshah'zére

kikare

lirekove ale ofanayime
kevishe

midreh'ove

reh'ove rashi

reh'ove dou sitri
reh'ove h'ade sitri
simetah

leshapétsse

oulame konetseéretime
h'assare bayite
lah'enote

shafale

tah'anate rakéveéte tah'tite

batouah'

monite
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théatre

tour

train de banlieue
tramway
transport en commun
tribunal

trottoir

urbain
urbanisation
urbaniser
urbanisme
urbaniste
vandalisme
village

ville

ville-dortoir
voisi, voisine
voisinage
voyager, aller en transport
zone d'habitation
zone industrielle

zone urbaine

téatrone

miguedale
rakévéte parvarime
h'ashemalite
tah’'boura tsibourite
beyte mishepate
midrakhah
ourebani

iyoure

le'ayére
tikhenoune arime
metakhnéne arime
vanedalizme

kfare

ire

ire sheynah
shakhéne, shkhéna
shkhenoute
linesso'a

eyzore meguourime
eyzore ta'assya

shétah' banouye
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"Les mots pour le dire" (fiche n°39)

attentat a la bombe
chémage

corruption

crime organisé

crise économique
dangers d'Internet
dependance au jeux
délinquance
dépendance au tabac
dépendance a l'alcool
dépendance a l'ordinateur
dépendance a la drogue
dépression

gang

hooliganisme
intégrisme

inégalités sociales
I'argent sale

la mafia

maladies contagieuses
malbouffe

manque de discipline

1730 nPy3

Problemes de société

piguou'a toféte

avetala

sheh'itoute

pésha' méoureguane
mashbére kalkali
sakanote bainetérnéte
hitemakroute lamisseh'akime
avaryanoute
hitemakroute lassigaryote
hitemakroute laalkohole
hitemakroute lamah'shéve
hitemakroute lassamime
dikaone

knoufiya

h'ouliguanizme
founedameénetalizme
ishivione h'évrati

kessefe meloukhelakhe
mafia

mah'alote medabekote
okhele lo bari

h'ossére mishema'ate
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mst (maladies vénériennes)
pauvreté

pornographie

prostitution

pédophilie

restauration rapide

sida

surpoids

terrorisme

truand

violence dans les stades

maha’'lote mine

oni

pornografia
zenoute

pédofilia

okéle mahire
eydesse
hashemanate yétére
térore

poshé'a

alimoute bassporte
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(mais) seulement
(venant) de

afin que, en vue de
ainsi

alors

alors que, tandis que
apparemment
apparemment
approximativement
aprés

apreés

aprés-cela, ensuite
aprés-demain
assez

au cas ou

au comptant

au contraire

au lendemain

au moins
au-dessous
au-dessus

au-dessus de

"Les mots pour le dire" (fiche n°40)
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aujourd'hui

aussi

autour

autour de
autrement

avant cela

avant que, aprés que
avant, auparavant
avant, devant
avant-hier

avec

avec (décliné)
beaucoup

bien

bien entendu

bien que

bien que, cependant
bien, mal
brievement
brievement

c'est pourquoi
car
catégoriquement
certainement
chez

chérement

hayome

guame, afe

savive

missavive le-
ah'éréte

lifney khéne

lifney she-, ah'arey she-
kodéme

lifney

shileshome

ime

ete (iti...)

harbé

yafé, heytéve
kamouvane
lamrote she-, ale afe
afe ale pi kéne
tov, ra’

ktsarote
bekitsoure
mishoume kakhe
ki, shéharey

h'ade mashema'ite
bevadaye

etseéle

beyokeére
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clairement
combien ?
comme

comme

comme d'habitude
comme, selon que
comment ?
complétement
conformément
contre

contre, face a
convenablement
d'accord, OK, bien
d'ou ?

dans la mesure ou
de (provenance)
de l'autre cé6té de
de nouveau

de peur que

de sorte que

de temps en temps
de toute fagon

de toute fagon

de toute maniére
demain

hier

beveéeroure, brourote
kama

kemo

ke-

karaguile

kemo she-, kefi she-
eykhe, keytsade
leguamrey
behétéeme
néguéde
kenéguéde
karaouye
bessédeéere
meayine
bemida she-
mine

me’'evere le-
meh'adashe
kedey shelo
beoféne she-
le'itime

miméla

mikole makome
bekhole oféne
mah'are

étemol
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depuis longtemps
depuis que
derriére

dessous

dessus

devant, en face de
différent
directement
donc, ainsi

du coté droit

du coté gauche
durement

déja

en arriére

en aucune maniére
en bas

en dehors de

en dessous de

en détail

en effet

en face de

en haut

en principe

en, dans, avec
encore

ensemble

mizemane

meaze she-, mehayome she-

méah'orey
mitah'ate

mé'ale

bifney

shoné

yeshirote

lakhéne, lefikhakhe
betsade yamine
betsade smole
kashote

kvare

leah'ore

beshoume oféne lo

lemata

h'outss me-, prate le-

mitah'ate le-

bimeforate

omename

moule

lema'lah
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entiérement
entre
entre-temps
essentiellement
et

exactement
excellent
explicitement
finalement
franchement
grandement
gratuitement
gratuitement
généralement
hier

hier soir
horizontalement
ici

ici, la
immédiatement
jadis, autrefois
jamais

jamais (au passé)
jusqu'a

jusqu'a ce que

lentement

leguamrey
beyne
beynetayime
be'ikare

ve-
bediouke

metsouyane

bimeforashe, beféroushe

sofite
glouyote
beguadole
beh'iname
h'iname
bikhelale
etemol
emeéshe
ofekite

po, kane
po, shame
miyade
lefanime

afe pa'ame lo
me'olame lo
ade

ade she-

leate
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les mains vides
librement
longuement

13, la-bas
maintenant
maintenant, toujours
mais, or

malgré tout

moins

moins que

non compris

non moins que
non....mais, ne...que
normalement
néanmoins
obligatoirement
obligatoirement
officiellement

ou, ou bien

ou...ou, soit... soit
oui, non

ou?

par, via

par ailleurs, quant a
par coeur

par conséquent

reykame
h'ofeshite
memoushakhote
shame
akheshave
akheshave, tamide
avale, oulame
bekhole zote
pah’ote

pah'ote me-
lehotsi, lema'éte
lo yotére me-
ela

kashoura
lamrote zote
ba'ale korekho
behékhrah'
rishemite

o

0....0

kéne, lo

eyfo, heykhane
deréeke

veilou

be'ale pé

ale kéene, lakhéne, ime kéne
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parce que, car
paresseusement
parfois
particuliéerement
partiellement

pas encore

pas plus que
pendant que
personnellement
peu

peut-étre

plus

plus ou moins

plus que

pour, a l'attention de
pour (contraire de contre)
pour autant que
pourquoi ?

pourvu que

presque
prochainement
progressivement
précisément
préposition CODD
quand ?

quand méme

mipney shé- ki
be'atsaletayime
life'amime
bimeyouh'ade
h'elekite
adayine lo

lo pah'aote me-
be'ode she-, kol 6de she-
ishite

ktsate, me'ate
oulaye

yotére

pah'ote o yotére
yotére me-
bishevile

be'ade

ade kama she-
lam, madou'a
halevaye she-, rake she-
kime'ate
bekarove
behadraguah
daveka

éte (oti)

mataye

bekhole zote
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quand, lorsque

que
rapidement
rarement
relativement
rien

sans

sans que
secrétement
selon
semblable
seul
seulement
seulement
si

si

Si.... que

si...ne...pas

silencieusement

simplement
sinon

soi-disant

soudainement

SOous

souvent

souvent

keshé-, kaashére
shé-, ashére
bimehiroute
le'itime reh'okote
yah'assite
kloume, shoume davare lo
bli

bli she-
bah'ashaye, bessétére
lefi

domé, zéhé
levade

rake

bilevade

ilou, lou, ime
ime

kekhole she-
loulé, iloulé
doméme
pashoute

velo, veime lo
kiveyakhole
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sur
s'il vous plait
tandis que
tellement
terriblement
toujours

tout de suite
tout droit

trés

vainement

vers, en direction
vers ou ?
verticalement
vis-a-vis

vite

voici

volontiers
vraiment

Vu que, puisque
a bon marché

a cause de

a cause de

a condition que
a coté

a huis clos

a jamais

ale

bevakasha
le'oumate zote
kol kakhe
nora

tamide
tekhéfe
yashare
meode
lashave
klapey

léane
anokhite
mimoule
mahére

hiné
beratsone
béémeéte
mikevane she-
bezole

biglale, avoure
mipney
bitenaye she-
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a jamais (au futur)
a l'extérieur de
a l'instant

a l'intérieur de
a l'occasion de
ala place de

a moins que

a part, de coté
a peu prés

a présent

a, pour, vers

a, vers

éternellement

le'olame lo
mih'outsse le
karégua'
betokhe
leréguéle
bimekome
éla ime kéne
minéguéde
be'érékhe
ka'éte

le-

éle
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"Les mots pour le dire" (fiche n°41)

1390 IR VOPY N1203Y 027 1Y MWR NI
Les mots pour commenter (une image, un texte)

Opposition
alors que

alors que
cependant
cependant
contrairement a
contrairement a cela
d'un cété .... de I'autre
et

mais

mais

malgré

malgré cela
malgré cela
Union, liaison
aussi

aussi, de méme
en plus de cela
et ainsi

malgré

mieux encore

mieux encore

"Les mots pour le dire"

niguoude
b'ode shé
veilou
akhe
om'name

b'nigoude I...

benigoude lekhakhe

mitsade éh'ade mitsade ah'ére

ve
aval

éla

oulame
Ié'oumate zote
af al pi khéne
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a part

a part

a part

apartle, la, les
Focalisation
ainsi

c'est a dire

c'est a dire

en d'autres termes
en particulier

il faut préciser

il faut souligner
lllustration
méme
particuliérement
précisément
sans aucun doute
seulement

a savoir
également
évidement
Conclusion
conclusion
finalement
Exemples

par exemple

lemaéte

mil'vade

h'outz m...

prate I...
had'gasha
akhéne

zote oméréte
kelomare
bemilime ah'érote
beyih'oude
raouye letsayéne
yéshe léhadeguishe
havehara

afilou
bim'youh'ade
davka

lelo safeke

rake

dehayenou
guame

vadaye

sikoume

lessikoume

sikoumo shéle davare

hadeguama

lemashale
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par exemple

par exemple
Comparaison

a mesure que
comme

comme

comme si

de la méme fagon que
de maniére semblable a
Cause, conséquence
ainsi

ainsi

au point que

aussi

c'est pourquoi

car

de sorte que

en conséquence
grice a

parce que

suite a

suite a cela

a cause

a cause

a cause de cela

a la suite de

keguone
ledouguema
hasshvaa
kekhol shé
kefi shé

k'mo

kéilou
keshéme she
bedomé le
siba vetotsaa
ime kéne
lakhéne

ade shé

al kene
mishoume kakhe
ki

kakhe shé
ketotsaa mikakhe
hodote I...
mip'ney shé
ékéve

ékeve kakhe
beshéle
biglale
biglale zé

be'ikvote

1133

Y72
W

.0 993

03 32 ... °D3
313

19X 3

..U O
.2 ni7a
IR¥IN 720
12 Y

127

w0 7Y

12 %y

72 DIWR

’3

0 72

27 AR¥IND
.2 D377
/51T
2

12 Y
Y3

2233

1 2233
Niapya

"Les mots pour le dire"” - Classes de lycée - HEBREU.ORG - juin 2009 - sivan 5769

179



étant donné que
étant donné que
étant donné que
étant donné que
Finalité, but
afin de

afin de

de crainte que
pour que
Temps

quand, lorsque
quand, lorsque
alors que

aprés que

avant que

Lieu

la ou (on est)

la ou (on va)

de la ou
Condition

sans

sans

Si

a condition que

mikevane shé
méah'are shé
héyote shé
mishoume shé
matara

kedey l..+ infinitif
ale menate
péne

kedey she...
milote z’'mane
k'shé....
kaashére
biz'mane shé...
ah'arey shé...
lifney shé...
makome
bamakome shé
lamakome shé
mimakome shé
t'naye

lelo

bli

ime

loulé

ilmalé

bit'naye shé
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Concession

avec cela

bien que

de toute maniére
malgré le, la, les...
Chronologie
a,b,c

avant tout

d'abord
deuxiémement

et le plus important
finalement
premiérement
Expressions
selon moi, a mon avis
selon l'avis de...
selon

il s'avere que

il semble que

il me semble que
on peut dire que
Mots commentaire
article

auteur

avoir lieu

central

vitoure

ime zote

al afe shé
bekhole oféne
lamrote ha....
sédere

alef, béte, guimel
kodéme kol
t'hila

shénite

véhah'ashouve beyotére

lebassofe

réshite

bitouyime

lefi daati

lefi daate

lefi, al-pi
mistabére shé
niré shé

nidmé li shé
nitane lomare shé
milime la péroushe
maamare
meh'abére

koré, likrote

merkazi
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description
début

décrire

détail

écrivain
élément
époque, période
expression
exprimer
exprimer
extrait de
extrait de texte
fin

histoire
intention

lien, relation
livre

lié a

mot

narrateur

partie

penser
personnage
piéce de théatre
poéme, chanson

poéte

téoure

hat'hala
métaeére, létaére
prate

sofére
élémen'te
t'koufa

bitouye

mabi'a, Iéhabi'a
mevaté, levaté
lakoah' me

kéta

sofe

sipoure

kavana

késhére

séfere
kashoure I..
mila

messapeére
h'éléke
h'oshéve, lah'shove
d'moute, d'mouyote
mah'azé

shire

meshoreére
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principal
présenter
raconter
relation
roman

se dérouler

ikari

matsigue, Iéhatsigue
messapeére, léssapére
yah'ass

romane

mit'rah'éshe, léhit'rah'éshe
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"Les mots pour le dire" (fiche n°42)

abricot

ail

alcool

amande
amuse gueules
ananas
artichaut
asperge
aubergine
avocat

banane
betterave
beurre

biscuits

biére

blé

boisson alcoolisée
boisson non alcoolisée
boissons
bonbon
brocoli
cacahueéte

café

7N 929K

Aliments et boissons

mishemeéshe

shoume

alcohol

shakéde

nishenoushime

ananasse

artishoke

asseparaguousse

h'atssile

avokado

banana

seleke

h'éme-ah

bissekouitime

birah

h'itah

masheké h'arife

masheké kale

masheka-ote

soukaria

brokoli
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calories
carotte
cerise
champignon
chocolat
chou-fleu
choux vert
citron
coing
concombre
confiture
conserves
cotnichon
courgette
céleri
céréales
datte

eau

falafel
farine
figue
fraise
framboise
frites
fromage

fruits

kaloriote

guézere

douvedevane

pitria
shokolade

krouvite

krolimoneuve alime

limone

h'avoushe

melaféfone

riba

shimourime

melaféfone h'amoutsse

kishou
céleri
deguanime
tamare
mayime
falafel
kémah'
téenah
toute sadé
pétéle
t'shipsse
guevinah
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gaufre
grenade
gateau
gateau au fromage
hareng
haricot
haricot vert
jus d'orange
ketchup
kiwi

laitue
légumes
margarine
mayonnaise
mais

melon
menu

mets

miel
moutarde
myrtille
navet

noix

oeuf au plat
oeufs

oignhon

wafel

rimone

éugua

6uguate guevinah
dague malouah'

she'ou'ite

she'ou'ite yéroukah

mitsse tapouzime
ketchope

Kivi

h'assah
yerakote
marguarinah
mayoneéze
tirasse
melone
tafrite
taveshilime
devashe
h'ardale
oukhemanite
lefete

éguoze
bétsate ayine
beytsime

batsale
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olive
omelette
orange
orge

pain
pamplemousse
pastéque
persil
petits-pois
piment
pistache
pizza

poire
poireau
poisson
poivre
poivron
pomme
pomme de terre
poulet
protéines
prune
pates
péche
radis

raisins

zayite

h'avita
tapouze
se'orah
léh'éme
eshekolite
avatiah’
pétrossilia
afounah
pilpéle h'arife
pissetouke
pitssa
aguasse
keréshah
dague
pilpéle
pilpéle
tapouah’
tapouah' adamah
ofe
h'élebonime
shézife
itriote, passta
afarsséke
tsenounite

anavime
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restaurant

riz

roti

sandwich

sauce

saucisse
saucisson

sel

serveur, serveuse
soda

soupe

sucre

sucreries, confiseries
thé

tomate

tranche de pain
viande

vin

vitamines

épicerie

miss'adah

oréze

tsli

karikhe

rotéve

naknikiyah
naknike

mélah’

méltsare, méltsarite
soda

marake

soukare
mametakime

té

aguevanyah
proussate leh'éme
bassare

yayine

vitaminime

makoleéte
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